Q? Superintendencia -
de Pensiones 195 16.FEB.2017

NORMA DE CARACTER GENERAL N°

REF.: MODIFICA LOS TITULOS I, 1ll, VIl y VIl DEL
LIBRO IV, DEL COMPENDIO DE NORMAS
DEL SISTEMA DE PENSIONES

Santiago,

En uso de las facultades legales que confiere la ley a esta Superintendencia, en
particular lo dispuesto en el nimero 3 del articulo 94 del D.L. N° 3.500, de 1980 y en el nimero 6
del articulo 47 de la Ley N° 20.255, se introducen las modificaciones contenidas en la presente
Norma de Carécter General en los Titulos I, i, VIl y Vil del Libro IV del Compendio de Normas del
Sistema de Pensiones.

I Modificase la Letra A. Inversiones del Fondo de Pensiones y del Encaje, del Titulo I.
Inversién de los Fondos de Pensiones, Politicas de Inversién y Solucién de Conflictos de
Interés, de la siguiente manera:

1.  Agrégase a continuacion del nimero 6., del numeral 11.3.4 Limites por Emisor, del
Capitulo II. Inversiones del Fondo de Pensiones y del Encaje, el siguiente nimero 7.
nuevo:

“7. Entidades contrapartes en operaciones de derivados

Para efectos del limite de inversién por contraparte en operaciones con instrumentos
derivados, a que se refiere la letra c.4 del numeral 1.3 del Régimen de Inversién de
los Fondos de Pensiones, no deberan considerarse los instrumentos derivados que se
negocien fuera de bolsa y ademas se liquiden en cdmaras de compensacion.”

2. Modificase el Capitulo {ll. Operaciones con Instrumentos Derivados, de acuerdo a lo
siguiente:

a)  Modificase el numeral Il.1. Derivados para operacidon de cobertura, de
acuerdo a lo siguiente:




Agréganse en el nimero 3., a continuacion de la m), las siguientes letras
n) y o) nuevas:

“n) Garantias bilaterales: aquellas garantias que se constituyan ya sea en
efectivo o instrumentos financieros por la parte deudora en el caso de
operaciones de derivados nacionales y extranjeros gue no liquidan en
Camaras de Compensacion.

La Administradora podra pactar en forma anticipada a la restitucion de
las garantias a los Fondos de Pensiones, la facultad de las contrapartes
para que éstas restituyan instrumentos equivalentes a la garantia
original {sustitucién de las garantias). En tal caso, el instrumento
restituido al Fondo de Pensiones deberd ser de una valoracién igual o
superior al de la garantia originalmente entregada, y debera tener un
riesgo asociado no superior al de esta ultima.

o) Agente liquidador: es un miembro directo de un sistema de
compensacion y liquidacién.”

Eliminase el segundo parrafo del numero 4.

Intercalase a continuacion del actual ndmero 4, los siguientes nameros 5
al 12 nuevos, incluyendo los subtitulos que anteceden a los nimeros 6. y
10. Ademas, reenumérense los actuales nimeros 5. al 13., que pasan a
ser 13. al 21, respectivamente:

“5. Todos los gastos y comisiones asociados a las operaciones con
instrumentos derivados de los Fondos de Pensiones seran de cargo
de las Administradoras. En caso que algun tipo de gasto o comision
o cualquier otro cargo asociado a una operacién con instrumentos
derivados sean descontados de los Fondos de Pensiones, aquéllos
deberan ser reembolsados por la Administradora a mas tardar al dia
siguiente de efectuados los citados cargos.

Operaciones de derivados que liquidan en Cdmaras de Compensacién

6. En operaciones con instrumentos derivados que liquidan en
Camaras de Compensacién, los requerimientos de garantias
deberan ser informados a esta Superintendencia simultaneamente
con el envio de informacidn referida a la realizacion de la operacion
de cobertura. Los margenes de variacién registrados a favor o en
contra de los Fondos de Pensiones deberan ser contabilizados a mas
tardar el dia habil siguiente a aquél en que se origing.




Los Fondos de Pensiones podran liquidar en camaras de
compensacién, operaciones con instrumentos derivados cuya
negociacién hubiese sido realizada fuera de bolsa con contrapartes
autorizadas.

Las Administradoras podran operar en el mercado nacional bajo la
figura de cliente o agente liquidador indirecto, en los términos de la
Norma de Caracter General N° 256 de la Superintendencia de
Valores y Seguros, o en calidad de comitente de un agente
liquidador. En ambos casos, las garantias requeridas, si
corresponden a recursos de los Fondos de Pensiones, sélo podran
entregarse directamente en la cdmara de compensacion.

En caso que por las normas de la jurisdiccion de una Camara de
Compensacién extranjera, las Administradoras no puedan operar
directamente con ésta, podrédn hacerlo a través de los agentes
liguidadores autorizados a operar en dicha Camara de
Compensacion (clearing members). Los agentes liquidadores en
tales casos no requeriran ser aprobados por la Comision
Clasificadora de Riesgo.

En el caso previsto en el parrafo anterior, las garantias podran
entregarse a los agentes liquidadores que operan en tales camaras,
en la medida que, por la operatoria de las mismas, los Fondos de
Pensiones se encuentren imposibilitados de entregarlas
directamente en tales cdmaras de compensacion. El monto de las
garantias que se mantengan en camaras de compensacion no
quedara sujeto a limites de inversién. El monto de las garantias que
se mantengan en agentes liquidadores quedara sujeto al limite
establecido en la letra b.6 del numeral I11.2 del Régimen de Inversion
de los Fondos de Pensiones.

Se podran dejar garantias en exceso con recursos de los Fondos de
Pensiones, tanto para operaciones nacionales como extranjeras, con
el objeto de permitir la adecuada operatoria con instrumentos
derivados. Los citados excesos de garantia no estaran sujetos a
limites de inversién en el caso que se mantengan en una Camara de
Compensacion y en caso contrario, se sujetaran al limite a que se
refiere la letra b.6 del numeral 1il.2 de! Régimen de Inversion de ios
Fondos de Pensiones.

Las garantias podran enterarse en instrumentos financieros o en
efectivo, tanto en moneda local como extranjera. En caso que las
garantias se enteren en efectivo, deberd informarse el respectivo




monto en las cuentas Garantias entregadas en efectivo a Cdmaras
de Compensacion o Garantias entregadas en efectivo a contrapartes
distintas de Camaras de Compensacion, segan corresponda.

Las Administradoras sélo podran operar a través de agentes
liquidadores (clearing members) cuando éstos se obliguen
contractuaimente a proveer a la Superintendencia la informacién
gue se establece en el nimero 5 del numeral 1114 de este Capitulo.

Operaciones de derivados que emplean garantias bilaterales

10. Los Fondos de Pensiones podran recibir garantias en efectivo o

instrumentos financieros de parte de las contrapartes en las
operaciones con derivados que empleen garantias bilaterales.

La Administradora debera abrir una cuenta corriente, por cada
moneda extranjera recibida como garantia, la que estara, destinada
exclusivamente al manejo de las garantias recibidas. Tales cuentas
corrientes podran ser abiertas ya sea con su actual banco custodio o
con otras instituciones financieras cuya clasificacion de mas alto
riesgo no sea menor a N-1. Las Administradoras deberan disponer
los procedimientos, para que diariamente se controlen los
movimientos consignados en las cartolas de las cuentas corrientes
bancarias utilizadas para la operatoria de las garantias recibidas por
los Fondos, preparando complementariamente las conciliaciones
gue correspondan.

En el caso de la recepcion de garantias en instrumentos financieros,
aquéllas deberdn registrarse en un banco custodio, en cuentas
segregadas de los titulos pertenecientes a los Fondos de Pensiones.
Los Fondos de Pensiones no podran efectuar transacciones u
operaciones con los instrumentos financieros recibidos en garantia.
Lo anterior, con el objeto de garantizar el cumplimiento oportuno
de la devolucion de los mismos a las respectivas contrapartes.

Para todos los efectos, las garantias recibidas seran de propiedad de
las contrapartes en las operaciones de derivados, y no podran ser
registradas contablemente como propiedad de los Fondos de
Pensiones. Las garantias en efectivo o instrumentos que reciban los
Fondos de Pensiones, no se consideraran para efectos del cdlculo de
los limites de inversién. En todo caso, los derechos y obligaciones
que emanen de la recepcién de dichas garantias deberan ser
contabilizadas en las respectivas cuentas de orden de los Fondos de
Pensiones.




11. En el caso de derivados nacionales y extranjeros gque empleen
garantias bilaterales, aquéllas se podran entregar a los bancos
custodios que las partes determinen o directamente a los bancos
contrapartes en tales operaciones. Para efectos de controlar
adecuadamente las garantias recibidas y enteradas por los Fondos
de Pensiones en este tipo de operaciones, la Administradora debera
efectuar una valoracion propia de cada contrato, independiente de

| la que entregue la Superintendencia, la cual podra ser encargada a

% un tercero. El monto de las garantias enteradas quedara sujeto al

| limite establecido en la letra b.6 del numeral 111.2 del Régimen de

tnversidn de los Fondos de Pensiones.

12. Con el objeto de pagar los intereses por las garantias en efectivo
recibidas por las operaciones de derivados que empleen garantias
bilaterales, las Administradoras sélo podran efectuar inversiones
cuyo retorno y riesgo asegure el cumplimiento de las condiciones
establecidas en el respectivo contrato.

Cualquier diferencia negativa respecto de las obligaciones
contratadas relativa a la inversion de las garantias recibidas en
efectivo, debera ser cubierta por la Administradora. En caso que tal
diferencia sea cargada a los Fondos de Pensiones, la Administradora
debera reembolsar al Fondo de Pensiones integramente dicho cargo
a mas tardar al dia siguiente luego de que éste se haya efectuado.
Cualquier diferencia positiva respecto de las obligaciones
contratadas relativa a la inversion de las garantias recibidas en
efectivo, serd reconocida y abonada exclusivamente en beneficio de
los Fondos de Pensiones a mas tardar al dia siguiente de su pago.”

iv. Agrégase antes del actual nimero 5., que pasé a ser el nuevo numero
13, el siguiente subtitulo:

“Otras disposiciones para derivados de cobertura”

b)  Agrégase a continuacion del segundo parrafo del namero 7. del numeral 1112,
Derivados para operaciones como objeto de inversién, el siguiente parrafo
tercero nuevo:

“Las disposiciones contenidas en los nameros 4 al 12, del numeral Ill.1
anterior, seran también aplicables respecto de las operaciones con derivados
que tengan fines de inversién.”




c)

ifi.

Modificase el numeral I1.4. informacién requerida a la Administradora de
Fondos de Pensiones, de la siguiente forma:

a)

b)

H5'

Sustituyese el titulo del numeral por el siguiente: “Ill.4, Informacion
requerida a la Administradora de Fondos de Pensiones, contrapartes en
operaciones de derivados, Camaras de Compensacién Nacionales y
Agentes Liquidadores en el extranjero”

Modificase el numero 1 de la siguiente forma:

Reemplazase en la primera oracion del primer parrafo, la expresién
“cobertura de riesgo” por la palabra “derivados”.

Agregase a continuacién del primer parrafo, el siguiente segundo
parrafo nuevo:

“Asimismo, la Administradora debera remitir a la Superintendencia un
informe mensual referido al detalle de las garantias recibidas o
enteradas por los Fondos de Pensiones y su valoracidn, emitido por las
contrapartes de los Fondos de Pensiones en operaciones con
instrumentos derivados que empleen garantias bilaterales, a mas tardar
el séptimo dia habil del mes siguiente al gue corresponde el informe.”

Agrégase el siguiente nimero 5 nuevo:

Los contratos que celebre la Administradora con las cdmaras de
compensacién nacionales y con los agentes liquidadores en el
extranjero, deberédn contener estipulaciones que garanticen que tales
entidades proporcionen directamente a la Superintendencia de
Pensiones, al menos la misma informacidn respecto a posiciones,
movimientos y garantias que éstos provean a las Administradoras.

Dicha informacion deberd remitirse diariamente a través de correo
electrénico, a mas tardar el dia habil siguiente a la fecha a la que ella
corresponde.  Alternativamente, las cdmaras de compensacion
nacionales y los agentes liquidadores extranjeros podradn otorgar a la
Superintendencia acceso via internet a tal informacion. Para tal efecto,
debera pgarantizarse que la Superintendencia tenga acceso
ininterrumpido a la informacién, lIa que debera estar permanentemente
actualizada. Las Cadmaras de compensacidn nacionales y los Agentes
Liquidadores extranjeros que provean informacién de esta forma
deberan entregar claves de acceso y las instrucciones de uso necesarias
a la Superintendencia.”




Reempladzase la primera oracion del tercer parrafo del nimero 9 del numeral V.2.
Perfeccionamiento de las operaciones, del Capitulo V. Adquisicidn y enajenacion de
instrumentos para los Fondos de Pensiones, por el siguiente:

“Al momento de perfeccionarse la respectiva transaccion, adquisicion o
enajenacion, la camara de compensacion, el agente liquidador (clearing member) o
la entidad que haya actuado como contraparte en operaciones fuera de bolsa {over
the counter), deber3 enviar a la Administradora una confirmacién por escrito o por
medios electrénicos de la transaccion realizada y las condiciones de la misma.”.

Maodificase el nimero 4 del Capitulo Il. Disposiciones Legales Generales de Custodia de
Titulos de los Fondos de Pensiones, de la letra D. Custodia de Titulos y Valores de los
Fondos de Pensiones, del Titulo I. Inversién de los Fondos de Pensiones, Politicas de
Inversién y Solucién de Conflictos de Interés, de acuerdo a lo siguiente:

1. Intercélase en el primer parrafo, entre las expresiones “bancos” y “y cdmaras de
compensacién”, la expresion “, agentes liquidadores {clearing members)”

2. Eliminase de la primera oracién del segundo parrafo, la expresion “que se efectuen
fuera de bolsas de valores”.

Modificase el Capitulo Il. Valoracién de Instrumentos, Operaciones y Contratos
Nacionales y Extranjeros de los Fondos de Pensiones, del Titulo Ill. Valorizacion de las
Inversiones de los Fondos de Pensiones y del Encaje, de acuerdo a lo siguiente:

1. Agrégase a continuacion del numero 3. del numeral 11.3.3 Valoracion de Forward, el
siguiente numero 4. nuevo:

“4. Tratandose de contratos forwards cuyas ganancias y pérdidas se liquiden
diariamente en Camaras de Compensacion, no correspondera aplicar formulas de
valoracién, ya que tales contratos se encuentran valorados a precios de mercado.
En el caso de contratos forwards que empleen garantias bilaterales, se valoraran
por la Superintendencia considerando lo indicado en los ndmeros anteriores. En
el caso de contratos forwards que empleen garantias bilaterales, se valoraran por
la Superintendencia considerando lo indicado en los numeros anteriores.”

2. Intercalase entre |os subtitulos “11.3.4 Valoracién de Swaps” y “a) Swaps de Monedas”,
el siguiente encabezado:

“Tratdandose de contratos swaps cuyas ganancias y pérdidas se liguidan diariamente en
Camaras de Compensacion, no corresponderd aplicar formulas de valoracion, ya que
tales contratos se encuentran valorados a precios de mercado. En el resto de los casos,




se valoraran por la Superintendencia considerando lo indicado en las letras siguientes:”
IV. Modificase la Letra A. Normas Contables, del Titulo VII. Contabilidad de los Fondos de
Pensiones y de las Administradoras de Fondos de Pensiones, de acuerdo a lo siguiente:

1.  Modificase el Capitulo V. Plan de Cuentas de los Fondos de Pensiones, de la
siguiente forma:

a)  Eliminase de todos los cuadros la columna “Pag.”.

b)  Agrégase en el cuadro “ACTIVO — ACTIVO DISPONIBLE”, a continuacion de la
subcuenta “Valores en transito”, las siguientes dos lineas:

Garantias entregadas en efectivo a
Camaras de Compensacién

Garantias entregadas en efectivo a
contrapartes distintas de Camaras de X X X X X
Compensacion

¢}  Modificase el cuadro “CUENTAS DE ORDEN — DEBE”, de la siguiente manera:

i. Agrégase a continuacién de la cuenta “Derecho por titulos extranjeros
entregados en garantia”, |a siguiente linea:

Derechos por moneda nacional
entregada en garantia

ii. Agréganse a continuacion de la cuenta “Derechos por contratos de
promesa de suscripcién y pago de cuotas de fondos de inversién”, las
siguientes cuatro lineas:

Derechos por moneda nacional recibida
en garantia

Derechos por monedas extranjeras
recibidas en garantia

Derechos por titulos nacionales
recibidos en garantia

Derechos por titulos extranjeros
recibidos en garantia

d)  Modificase el cuadro “CUENTAS DE ORDEN - HABER”, de la siguiente manera:




extranjeros entregados en garantia”, la siguiente linea:

Obligaciones por moneda
nacional entregada en garantia

ii. Agréganse a continuacién de la cuenta “Obligaciones por contratos de
promesa de suscripcién y pago de cuotas de fondos de inversién”, las
siguientes cuatro lineas:

Obligaciones por moneda nacional
recibida en garantia

Obligaciones por monedas extranjeras
recibidas en garantia

Obligaciones por titulos nacionales
recibidos en garantia

Obligaciones por titulos extranjeros
recibidos en garantia

|
i. Agrégase a continuacién de |a cuenta “Obligaciones por titulos
|

2.  Modificase el Capituio VI. Manual de Cuentas de los Fondos de Pensiones, de
acuerdo a lo siguiente:

a)  Modificase la Jamina “Banco Inversiones Nacionales”, en la categoria “Cargos”,
subcategoria “En todos los Fondos”, de la siguiente manera:

i Reemplazase el actual numero 31, por los siguientes ndmeros 31. y 32.
nuevos, pasando los actuaies ndimeros 32. al 40. a ser 33, a 41,
respectivamente;

“31. Por la devolucién de garantias en moneda nacional y extranjera,
como parte de operaciones con instrumentos derivados efectuados en el
mercado nacional.

32. Por la diferencia diaria a favor de los Fondos de Pensiones, producto
de los contratos de derivados realizados en el mercado nacional que
liquiden en Cémaras de Compensacién, en la medida que ésta sea
depositada en una cuenta corriente del Fondo de Pensiones.”

ii. Agréganse a continuacién del actual nimero 40., que paso a ser 41., los
siguientes nimeros 42, a 44. nuevos, pasando el actual nimero 41. a ser
45.:




b)

c)

“42. Por los intereses pagados por las contrapartes de las operaciones
con derivados nacionales que emplean garantias bilaterales, producto
de la inversion de las garantias en efectivo enteradas por los Fondos.

43. Por el exceso de interés ganado producto de la inversién de las
garantias en efectivo recibidas de las contrapartes en las operaciones
con derivados nacionales que emplean garantias bilaterales, por sobre
aquél pactado en los contratos.

44, Por el reembolso de la Administradora del pago de intereses
efectuado por los Fondos de Pensiones a las contrapartes en las
operaciones con derivados nacionales que emplean garantias
bilaterales, en caso que la inversion de aquéllas no hubiere alcanzado a
cubrir el interés pactado en los contratos.”

Modificase la lamina “Banco Inversiones Nacionales”, en la categoria
“Abonos”, subcategoria “En todos los Fondos”, de la siguiente manera:

Reemplédzase el actual nimero 27. por los siguientes numeros 27. y 28.
nuevos, pasando los actuales numeros 28. al 34. a ser 29. al 35,
respectivamente:

“27. Por la entrega de garantias en moneda nacional y extranjera, como
parte de operaciones con instrumentos derivados efectuados en el
mercado nacional.

28. Por la diferencia diaria en contra de los Fondos de Pensiones,
producto de los contratos de derivados realizados en el mercado
nacional que liquidan en Camaras de Compensacién, en la medida que
ésta sea girada desde una cuenta corriente del Fondo de Pensiones.”

Agrégase a continuacion del actual namero 34, que pasé a ser nimero
35., el siguiente ndmero 36. nuevo, pasando el actual nimero 35. a ser
namero 37.:

“36. Por el pago de intereses a las contrapartes en las operaciones con
derivados nacionales que emplean garantias bilaterales, en la medida
que producto de la inversion de aquéllas, no se alcance a cubrir el
interés pactado en los contratos.”

Modificase la lamina “Banco Inversiones Extranjeras”, en la categoria
“Cargos”, de la siguiente manera:

10




Agréganse a continuacion del actual nimero 10,, los siguientes numeros
11. y 12. nuevos, pasando los actuales numeros 11. al 16. a ser 13. al 18,,
respectivamente:

“11. Por la devolucion de garantias en moneda extranjera, como parte
de operaciones con instrumentos derivados efectuados en mercados
extranjeros.

12. Por la diferencia diaria a favor de los Fondos de Pensiones, producto
de los contratos de derivados efectuados en el mercado extranjero y
liquidados en Camaras de Compensacién, en la medida que ésta sea
depositada en una cuenta corriente del Fondo de Pensiones.”

Intercilase en el actual numero 11., que pasé a ser numero 13, a
continuacion de la palabra “futuros” y antes del punto aparte {.), lo
siguiente: “efectuados en el mercado extranjero, en |a medida que €sta
sea depositada en una cuenta corriente del Fondo de Pensiones”.

Agréganse a continuacién del actual nimero 16., que paso a ser numero
18., los siguientes numeros 19. a 21. nuevos, pasando el actual numero
17. aser 22:

“19. Por los intereses pagados por las contrapartes de las operaciones
con derivados extranjeros que emplean garantias bilaterales, producto
de la inversion de las garantias en efectivo enteradas por los Fondos.

20. Por el exceso de interés ganado producto de la inversién de las
| garantias en efectivo recibidas de las contrapartes en las operaciones
| con derivados que emplean garantias bilaterales, por sobre aguél

pactado en los contratos.

21. Por el reembolsoc de la Administradora del pago de intereses
efectuado por los Fondos de Pensiones a las contrapartes en las
operaciones con derivados extranjeros que emplean garantias
bilaterales, en caso que la inversidn de aquéllas no hubiere alcanzado a
cubrir el interés pactado en los contratos.”

d) Modificase la lamina “Banco Inversiones Extranjeras”, en la categoria
“Abonos”, de |a siguiente manera:

i. Agréganse a continuacién del actual nimero 10, los siguientes nimeros

11. y 12. nuevos, pasando los actuales nimeros 11. al 14. a ser 13. al 16,,
respectivamente:

11




.

f)

“11. Por la entrega de garantias en moneda extranjera, como parte de
operaciones con instrumentos derivados efectuados en mercados
extranjeros.

12. Por la diferencia diaria en contra de los Fondos de Pensiones,
producto de los contratos de derivados efectuados en el mercado
extranjero y liquidados en Cémaras de Compensacion, en la medida que
ésta sea girada desde una cuenta corriente del Fondo de Pensiones.”

Intercalase en el actual namero 11,, que pasé a ser nimero 13, a
continuacién de la palabra “futuros” y antes del punto aparte (.}, lo
siguiente: “efectuados en el mercado extranjero, en la medida que esta
sea girada desde una cuenta corriente del Fondo de Pensiones”.

Agrégase a continuacién del actual nimero 14., que pasé a ser nimero
16., e siguiente nimero 17. nuevo, pasando el actual nimero 15. a ser
nlimero 18.:

“17. Por el pago de intereses a las contrapartes en las operaciones con
derivados extranjeros que emplean garantias bilaterales, en la medida
que producto de la inversién de aquéllas, no se alcance a cubrir el
interés pactado en los contratos.”

Modificase la lamina “Banco Inversiones Extranjeras”, en la categoria
“Instrucciones Especiales”, de la siguiente manera:

Elimina la segunda oracién del numero 6.
Reemplaza el nimero 7. Por el siguiente:
“7. Las instituciones financieras con las cuales se abran cuentas
corrientes en el extranjero deberan estar clasificadas respecto a los
titulos elegibles para los Fondos de Pensiones de corto plazo, en nivel N-

1 de Riesgo por la comision Clasificadora de Riesgo.”

Elimina el nGmero 10., pasando el actual nimero 11. a ser namero 10.

Modificase la lamina “Valores por Depositar y en Transito”, de acuerdo a lo
siguiente:

Intercalase en la categoria “Funcién”, entre la primera y segunda oracién,

lo siguiente:

12




g)

h)

“Asimismo, se controlan las garantias enteradas en efectivo por cada
Fondo de Pensiones en operaciones con instrumentos derivados.”

ii. Agrégase en la categoria “Subcuentas”, a continuacién de la letra c., las
siguientes letras d. y e. nuevas:

“d. Garantias entregadas en efectivo a Camaras de Compensacién.

e. Garantias entregadas en efectivo a contrapartes distintas de Camaras
de Compensacion.”

Agréganse en la ldmina “Valores por Depositar Nacionales”, en la categoria
“Cargos”, a continuacién del actual nimero 5., los siguientes nimeros 6. al 8.
nuevos:

“6. Por la contabilizaciéon de la diferencia diaria a favor de los Fondos de
Pensiones, producto de los contratos de futuros realizados en el mercado
nacional, en la medida que se encuentre pendiente de cobro.

7. Por la contabilizacién de la diferencia diaria a favor de los Fondos de
Pensiones, producto de los contratos de derivados que liquidan en Camaras
de Compensacidn realizados en el mercado nacional, en la medida que ésta se
encuentre pendiente de cobro. Esta contabilizacién debera hacerse por cada
Camara de Compensacién con la que operen los Fondos de Pensiones.

8. Por el reconocimiento de la obligacidn de la Administradora de efectuar el
reembolso de los intereses pagados por los Fondos de Pensiones a las
contrapartes en las operaciones con derivados nacionales que emplean
garantias bilaterales, en caso que la inversién de aquéllas no hubiere
alcanzado a cubrir el interés pactado en los contratos.”

Agréganse en la lamina “Valores por Depositar Nacionales”, a continuacién del
actual ndmero 5., en la categoria “Abonos”, los siguientes ndmeros 6. al 9.
nuevos:

“6. Por el depésito en las cuentas corrientes bancarias de inversiones
nacionales, proveniente de la diferencia diaria a favor de los Fondos de
Pensiones por operaciones de futuros realizados en el mercado nacional, la
cual se encontraba pendiente de cobro.

7. Por el depdsito en las cuentas corrientes bancarias de inversiones
nacionales, proveniente de la diferencia diaria a favor de los Fondos de
Pensiones en operaciones de derivados realizados en el mercado nacional que
liquiden en Cdmaras de Compensacion, la cual se encontraba pendiente de
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i)

cobro.

8 Por el depédsito en las cuentas corrientes bancarias de inversiones
nacionales del interés generado por las garantias en efectivo enteradas por los
Fondos de Pensiones en operaciones con derivados nacionales que empleen
garantias bilaterales.

9. Por el reembolso de la Administradora de los intereses pagados por los
Fondos de Pensiones a las contrapartes en las operaciones con derivados
nacionales que emplean garantias bilaterales, en caso que la inversién de
aquéllas no hubiere alcanzado a cubrir el interés pactado en los contratos.”

Agréganse en la [dmina “Valores por Depositar Extranjeros”, en la categoria
“Cargos”, a continuacién del numero 3., los siguientes numeros 4. al 6.
nuevos:

“4. Por la contabilizacién de la diferencia diaria a favor de los Fondos de
Pensiones, producto de los contratos de futuros realizados en el mercado
extranjero, en la medida que ésta se encuentre pendiente de cobro.

5. Por la contabilizacién de la diferencia diaria a favor de los Fondos de
Pensiones, producto de los contratos de derivados que liquiden en Camaras
de Compensacién realizados en el mercado extranjero, en la medida que ésta
se encuentre pendiente de cobro. Esta contabilizaciéon debera hacerse por
cada Camara de Compensacion con la que operen los Fondos de Pensiones.

6. Por el reconocimiento de la obligacién de la Administradora de efectuar el
reembolso de los intereses pagados por los Fondos de Pensiones a las
contrapartes en las operaciones con derivados extranjeros que emplean
garantias bilaterales, en caso que la inversion de aquéllas no hubiere
alcanzado a cubrir el interés pactado en los contratos.”

Agréganse en la [dmina “Valores por Depositar Extranjeros”, en la categoria
“Abonos”, a continuacion del nimero 3, los siguientes numeros 4 al 6 nuevos:

“4. Por el depdsito en la cuenta Banco Inversiones Extranjeras, proveniente de
la diferencia diaria a favor de los Fondos de Pensiones por operaciones de
futuros realizados en el mercado extranjero, la cual se encontraba pendiente
de cobro.

5. Por el depdsito en las cuentas corrientes bancarias de inversiones
extranjeras, proveniente de la diferencia diaria a favor de los Fondos de
Pensiones en operaciones de derivados que liquidan en Camaras de
Compensacién realizados en el mercado extranjero, la cual se encontraba
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pendiente de cobro.

6. Por el reembolso de la Administradora de los intereses pagados por los

Fondos de Pensiones a las contrapartes en las operaciones con derivados que
emplean garantias bilaterales, en caso que la inversién de aquéllas no hubiere

alcanzado a cubrir el interés pactado en los contratos.”

k}  Agrégase a continuacion de la ldmina de la subcuenta denominada “Valores en
Transito”, las siguientes laminas:

NOMBRE

Garantias entregadas en efectivo a Camaras de
Compensacion

CLASIFICACION

Activo Disponible.

NIVEL

Subcuenta de la cuenta de Mayor "Valores por depositar y en
transito”.

FUNCION

A través de esta subcuenta se controla el monto enterado en
efectivo por los Fondos de Pensiones en operaciones con
instrumentos derivados que liquidan en Camaras de
Compensacion.

CARGOS

1. Por la contabilizacién de moneda nacional y extranjera
entregada en garantia como parte de operaciones con
instrumentos derivados que liquidan en Camaras de
Compensacién, efectuados en el mercado nacional y
extranjero.

2. Por |la contabilizacidn de la diferencia diaria a favor de los

Fondos de Pensiones, producto de los contratos de
derivados que liquidan en Camaras de Compensacion,
realizados en el mercado nacional y extranjero, en la
medida que ésta sea utilizada para incrementar el monto
de garantias enteradas.

ABONOS

1. Por el depésito en las cuentas corrientes bancarias de
inversiones nacionales y extranjeras proveniente de la
devolucion de las garantias enteradas en efectivo, por
operaciones con instrumentos derivados que liguidan en
Céamaras de Compensacion.

2. Por la diferencia diaria en contra del respectivo Fondo de
Pensiones, producto de los contratos de derivados que
liquidan en Camaras de Compensacién, realizados en el
mercado nacional y extranjero, en la medida que ésta sea
cubierta con las garantias enteradas.

SALDO

Deudor.
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Representa el monto de las garantias en efectivo enteradas
en Camaras de Compensaciébn por operaciones con
instrumentos derivados, perteneciente a los Fondos de
Pensiones.

NOMBRE

Garantias entregadas en efectivo a contrapartes distintas de
Cimaras de Compensacion

CLASIFICACION | Activo Disponible.

NIVEL

Subcuenta de la cuenta de Mayor "Valores por depositar y en
trénsito".

FUNCION A través de esta subcuenta se controla el monto enterado en

efectivo por los Fondos de Pensiones en operaciones con
instrumentos derivados que emplean garantias bilaterales.

CARGOS

1. Por la contabilizacion de moneda nacional y extranjera
entregada en garantia como parte de operaciones con
instrumentos derivados, que emplean garantias bilaterales,
efectuados en el mercado nacional y extranjero.

2. Por la contabilizacién del devengue diario del interés
generado por las garantias en efectivo enteradas por los
Fondos de Pensiones en operaciones con derivados gue
empleen garantias bilaterales efectuados en el mercado
nacional y extranjero.

ABONOS

1. Por el depdsito en las cuentas corrientes bancarias de
inversiones nacionales y extranjeras proveniente de la
devolucién de las garantias enteradas en efectivo, por
operaciones con instrumentos derivados que emplean
garantias bilaterales.

2. Por el depdsito en las cuentas corrientes bancarias de
inversiones nacionales y extranjeras del interés generado
por las garantias en efectivo enteradas por los Fondos de
Pensiones en operaciones con derivados que empleen
garantias bilaterales.

SALDO

Deudor.

Representa el monto de las garantias en efectivo enteradas a
contrapartes por operaciones con instrumentos derivados
gue emplean garantias bilaterales, perteneciente a los Fondos
de Pensiones.

Agréganse en la ldmina “Provision Impuestos y Otros”, en la categoria
“Abonos”, a continuacion del nimero 4., los siguientes numeros 5. y 6.
Nuevos, pasando el actual nimero 5. a ser numero 7.:

“g Por la contabilizacién de la diferencia diaria en contra de los Fondos de
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Pensiones, producto de los contratos de futuros realizados en el mercado
nacional y extranjero, en la medida que ésta se encuentre pendiente de pago.

6. Por la contabilizacién de la diferencia diaria en contra de los Fondos de
Pensiones, producto de los contratos forwards y swaps que liquidan en
Camaras de Compensacion realizados en el mercado nacional y extranjero, en
la medida que ésta se encuentre pendiente de pago. Esta contabilizacidn
deberd hacerse por cada Camara de Compensacion con la que operen los
Fondos de Pensiones.”,

m) Agréganse en la lamina "“Provisién Impuestos y Otros”, en la categoria
“Cargos”, a continuacién del nimero 4., los siguientes nGmeros 5. y 6. Nuevos,
pasando el actual namero 5. a ser ndmero 7.

“S. Por el giro desde la cuenta Banco Inversiones Nacionales o Banco
Inversiones Extranjeras, producto de la diferencia diaria en contra de los
Fondos de Pensiones por operaciones de futuros, la cual se encontraba
pendiente de pago.

6. Por el giro desde la cuenta Banco Inversiones Nacionales o Banco
Inversiones Extranjeras, producto de la diferencia diaria en contra de los
Fondos de Pensiones por operaciones de forwards y swaps que liquidan en
Camaras de Compensacidn, la cual se encontraba pendiente de pago.”

n)  Agrégase a continuacién de la ldmina de la cuenta de orden denominada
“Derechos por Titulos Extranjeros Entregados en Garantia”, la siguiente
lamina:

NOMBRE Derechos por Moneda Nacional Entregada en
Garantia

CLASIFICACION Orden-Debe.

Nivel Cuenta de Mayor.

Funcién Registrar en cada Fondo de Pensiones, el valor
en pesos de los derechos originados por la
constitucién de las garantias en moneda
nacional perteneciente a los Fondos de
Pensiones, por concepto de operaciones con
derivados.

CARGOS Por el margen en garantia en moneda
nacional enterada por operaciones con
derivados.

ABONOS Por la liberacién de los margenes entregados
en garantia en operaciones con derivados.

SALDO Deudor.
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Representa el valor en moneda nacional
entregada como margen de garantia para las
operaciones con derivados.

o) Reempldzase la lamina de la

cuenta de orden denominada “Derechos por

Monedas Extranjeras Entregadas en Garantia”, por la siguiente:

NOMBRE

Derechos por Monedas  Extranjeras
Entregadas en Garantia

CLASIFICACION

Qrden-Debe.

NIVEL

Cuenta de Mayor.

FUNCION

Registrar en cada Fondo de Pensiones, el valor
en pesos de los derechos originados por la
constitucion de las garantias en monedas
extranjeras perteneciente a los Fondos de
Pensiones, por concepto de operaciones con
derivados.

CARGOS

1. Por el margen en garantia en monedas
extranjeras enteradas por operaciones con
derivados.

2. Por la contabilizacién de la variacion diaria
positiva del tipo de cambio de las monedas
que constituyen la garantia.

ABONQOS

1. Por la liberacion de los margenes
entregados en garantia operaciones con
derivados.

2. Por la contabilizacidn de la variacion diaria
negativa del tipo de cambio de las monedas
que constituyen la garantia.

SALDO

Deudor.

Representa e! valor en monedas extranjeras
entregadas como margen de garantia para las
operaciones con derivados.

AUXILIARES

Esta cuenta dehera llevar un auxiliar por tipo
de moneda, el cual debera encontrarse
disponible a mas tardar el dia 10 de cada mes.

INSTRUCCIONES ESPECIALES

Para convertir a moneda nacional los valores
expresados en moneda extranjera, se debera
emplear el tipo de cambio que diariamente
publique el Banco Central de Chile, de
conformidad a lo dispuesto en el articulo 44°
de la Ley N2 18.840 de 1989. El tipo de cambio
a utilizar debe ser el publicado en el mismo
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I dia en que se esta efectuando la conversion.

p) Agrégase a continuacion de la lamina de la cuenta de orden denominada
“Derechos por contratos de promesa de suscripcion y pago de cuotas de

fondos de inversion”, las siguientes laminas:

NOMBRE

Derechos por Moneda Nacional Recibida en
Garantia

CLASIFICACION

Orden-Debe.

NIVEL

Cuenta de Mayor.

FUNCION

Registrar en cada Fondo de Pensicnes, el
valor en pesos de los derechos originados
para ¢l respectivo Fondo, por la constitucion
de garantias en moneda nacional, por parte
de terceros, en operaciones de derivados que
emplean garantias bilaterales.

CARGOS

1. Por la moneda nacional recibida en
garantia por terceros en operaciones con
derivados que emplean garantias
bilaterales.

2. Por los intereses devengados diarios
correspondientes al monto de la garantia
recibida en moneda nacional, de acuerdo
a la tasa de interés pactada en el contrato.

ABONOS

1. Por la liberacidon de las garantias recibidas
en moneda nacional en operaciones con
derivados que emplean  garantias
bilaterales.

2. Por la ejecucion de la garantia recibida a
favor del Fondo del Fondo de Pensiones,
en caso de incumplimiento de la
contraparte.

3. Por el pago a la contraparte del interés
pactado en el contrato correspondiente al
monto de la garantia recibida en moneda
nacional.

SALDO

Deudor.

Representa el valor en moneda nacional
recibido en garantia por operaciones con
derivados que emplean garantias bilaterales.
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NOMBRE

Derechos por Monedas Extranjeras Recibidas
en Garantia

CLASIFICACION

Qrden-Debe.

NIVEL Cuenta de Mayor.

FUNCION Registrar en cada Fondo de Pensiones, el valor
en pesos de los derechos originados para el
respectivo Fondo, por la constitucién de
garantias en moneda extranjera, por parte de
terceros, en operaciones de derivados que
emplean garantias bilaterales.

CARGOS 1. Por la moneda extranjera recibida en
garantia por terceros en operaciones con
derivados que emplean  garantias
bilaterales.

2. Por los intereses devengados diarios
correspondientes al monto de la garantia
recibida en moneda extranjera, de acuerdo
a la tasa de interés pactada en el contrato.

3. Por la contabilizacién de la variacidn diaria
positiva del tipo de cambio de las monedas
que constituyen la garantia.

ABONOS 1. Por la liberacién de las garantias recibidas
en moneda extranjera en operaciones con
derivados que emplean  garantias
hilaterales.

2. Por la ejecucidn de la garantia recibida a
favor del Fondo del Fondo de Pensiones,
en caso de incumplimiento de la
contraparte.

3. Por el pago a la contraparte del interés
pactado en el contrato correspondiente al
monto de la garantia recibida en moneda
extranjera.

4. Por la contabilizacion de la variacion diaria
negativa del tipo de cambio de las
monedas que constituyen la garantia.

SALDO Deudor.

Representa el valor en pesos de la moneda

extranjera recibida en garantia por operaciones

con derivados que emplean garantias
hilaterales.

AUXILIARES Esta cuenta debera llevar un auxiliar por tipo

de moneda, el cual debera encontrarse

disponible a mas tardar el dia 10 de cada mes.
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INSTRUCCIONES ESPECIALES

Para convertir a moneda nacional los valores
expresados en moneda extranjera, se debera
emplear el tipo de cambio que diariamente
publique el Banco Central de Chile, de
conformidad a lo dispuesto en el articulo 44°
de la Ley N2 18.840 de 1989. El tipo de cambio
a utilizar debe ser el publicado en el mismo dia
en que se esta efectuando la conversion.

NOMBRE

Derechos por Titulos nacionales recibidos en
garantia

CLASIFICACION

Orden-Debe.

NIVEL

Cuenta de Mayor.

FUNCION

Registrar en cada Fondo de Pensiones, el
valor en pesos de los derechos originados
para el respectivo Fondo, por la constitucion
de las garantias en valores nacionales, por
parte de terceros, en operaciones de
derivados que emplean garantias bilaterales.

CARGOS

1. Por los valores de la garantia constituida
por terceros en operaciones de
derivados que emplean garantias
bilaterales.

2. Por aumentos en la valoracion de los
instrumentos financieros que
constituyen la garantia.

ABONOS

1. Por la liberacion de las garantias recibidas
en operaciones de derivados que
empiean garantias bilaterales.

2. Por la ejecucidon de la garantia por el
incumplimiento de la contraparte del
respectivo Fondo, respecto a las
operaciones de derivados que emplean
garantias bilaterales.

3. Por disminuciones en la valoracién de los
instrumentos financieros que
constituyen la garantia.

SALDO

Deudor.

Representa la valorizacion de los valores
recibidos en garantia por el Fondo en los
contratos de operaciones de derivados que
emplean garantias bilaterales.

INSTRUCCIONES ESPECIALES

La Administradora debera considerar que los
valores depositados en garantia por su
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contraparte en operaciones de derivados que
emplean garantias bilaterales son valorizados
segin metodologia establecida por la
Administradora acordada con la contraparte
en el contrato respectivo.

NOMBRE

Derechos por Titulos extranjeros recibidos
en garantia

CLASIFICACION

Crden-Debe.

NIVEL

Cuenta de Mayor.

FUNCION

Registrar en cada Fondo de Pensiones, el
valor en pesos de los derechos originados
para el respectivo Fondo, por Ia
constitucién de las garantias en valores
extranjeros, por parte de terceros, en
operaciones de derivados que emplean
garantias bilaterales.

CARGOS

1. Por los valores extranjeros de la garantia
constituida por terceros en operaciones
de derivados gque emplean garantias
bilaterales.

2. Por aumentos en la valoracién de los
instrumentos extranjeros gue
constituyen la garantia.

ABONOS

1. Por la liberacién de las garantias
recibidas en operaciones de derivados
que emplean garantias bilaterales.

2. Por la ejecucién de la garantia por el
incumplimiento de la contraparte del
respectivo Fondo, respecto a las
operaciones de derivados gue emplean
garantias bilaterales.

3. Por disminuciones en la valoracién de los
instrumentos extranjeros que
constituyen la garantia.

SALDO

Deudor.

Representa la valorizacion de los valores
extranjeros recibidos en garantia por el
Fondo en los contratos de operaciones de
derivados que emplean garantias
bilaterales.

INSTRUCCIONES ESPECIALES

La Administradora deberd considerar que
los valores depositados en garantia por su
contraparte en operaciones de derivados
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que emplean garantias

bilaterales son

valorizados segiin metodologia establecida
por la Administradora acordada con |la
contraparte en el contrato respectivo.

q) Agrégase a continuacion de la ldmina de la cuenta de orden denominada
“Obligaciones por Titulos Extranjeros Entregados en Garantia”, la siguiente

l[dmina:

NOMBRE Obligaciones por Moneda Nacional Entregada
en Garantia

CLASIFICACION Orden-Haber.

NIVEL Cuenta de Mayor.

FUNCION Registrar en cada Fondo de Pensiones, el valor
en pesos de las obligaciones originadas por la
constitucion de las garantias en moneda
nacional perteneciente a los Fondos de
Pensiones, por concepto de operaciones con
derivados.

ABONOS Por los margenes entregados en garantia en
moneda nacional producto de operaciones con
derivados.

CARGOS Por la liberacion de los mérgenes entregados en
garantia en operaciones con derivados.

SALDO Acreedor.

Representa el valor en moneda nacional
entregada como margen de garantia para las
operaciones con derivados.

r) Reemplazase la lamina de la cuenta de orden denominada “Obligaciones por
Monedas Extranjeras Entregadas en Garantia”, por la siguiente:

NOMBRE Obligaciones por Monedas Extranjeras
Entregadas en Garantia

CLASIFICACION Orden-Haber.

NIVEL Cuenta de Mayor.

FUNCION Registrar en cada Fondo de Pensiones, el valor
en pesos de las obligaciones originadas por la
constitucion de las garantias en monedas
extranjeras pertenecientes a los Fondos de
Pensiones, por concepto de operaciones con
derivados.

ABONOS 1. Por los margenes entregados en garantia en
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monedas extranjeras producto de operaciones
con derivados.

2. Por la contabilizacién de la variacion diaria
positiva del tipo de cambio de las monedas gue
constituyen la garantia.

CARGOS 1. Por la liberacion de los margenes entregados
en garantia en operaciones con derivados.

2. Por la contabilizacién de la variacién diaria
negativa del tipo de cambic de las monedas
que constituyen la garantia.

SALDO Acreedor.

Representa el valor en monedas extranjeras
entregadas como margen de garantia para las
operaciones con derivados.

AUXILIARES Esta cuenta debera llevar un auxiliar por tipo
de moneda, el cual deberd encontrarse
disponible a mas tardar el dia 10 de cada mes.

INSTRUCCIONES ESPECIALES Para convertir a moneda nacional los valores
expresados en moneda extranjera, se debera
emplear el tipo de cambio que diariamente
publique el Banco Central de Chile, de
conformidad a lo dispuesto en el articulo 44°
de la Ley N2 18.840 de 1989. El tipo de cambio
a utilizar debe ser el publicade en el mismo
dia en que se esté efectuando la conversidn.

s)  Agréganse a continuacion de la 1amina de la cuenta de orden denominada
“Obligaciones por contratos de promesa de suscripcién y pago de cuotas de
fondos de inversion”, las siguientes ldminas:

NOMBRE Obligaciones por Moneda Nacional Recibida
en Garantia

CLASIFICACION Orden-Haber.

NIVEL Cuenta de Mayor.

FUNCION Registrar en cada Fondo de Pensiones, el

valor en pesos de las obligaciones originadas
para el respectivo Fondo, por la constitucion
de garantias en moneda nacional, por parte
de terceros, en operaciones de derivados que
emplean garantias bilaterales.

ABONOS 1. Por la moneda nacional recibida en
garantia por terceros en operaciones con
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derivados que emplean garantias
bilaterales.

2. Por los intereses devengados diarios
correspondientes al monto de la garantia
recibida en moneda nacional, de acuerdo
a la tasa de interés pactada en el
contrato.

CARGOS

1. Por la liberacidon de las garantias
recibidas en moneda nacional en
operaciones con derivados que emplean
garantias bilaterales.

2. Por la ejecucién de la garantia recibida a
favor del Fondo del Fondo de Pensiones,
en caso de incumplimiento de |la
contraparte.

3. Por el pago a la contraparte del interés
pactado en el contrato correspondiente
al monto de la garantia recibida en
moneda nacional.

SALDO

Acreedor.

Representa el valor en moneda nacional
recibido en garantia por operaciones con
derivados que emplean garantias bilaterales.

NOMBRE

Obligaciones por Monedas Extranjeras
Recibidas en Garantia

CLASIFICACION

Orden-Haber.

NIVEL

Cuenta de Mayor.

FUNCION

Registrar en cada Fondo de Pensiones, el
valor en pesos de las obligaciones originadas
para el respectivo Fondo, por 1a constitucion
de garantias en moneda extranjera, por
parte de terceros, en operaciones de
derivados que emplean garantias bilaterales.

ABONOS

1. Por la moneda extranjera recibida en
garantia por terceros en operaciones
con derivados que emplean garantias
bilaterales.

2. Por los intereses devengados diarios
correspondientes al monto de |a
garantia recibida en moneda extranjera,
de acuerdo a la tasa de interés pactada
en el contrato.

3. Por la contabilizacion de la variacion
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diaria positiva del tipo de cambio de las
monedas que constituyen la garantia.

CARGOS 1. Por la liberacidn de las garantias
recibidas en moneda extranjera en
operaciones con derivados que emplean
garantias bilaterales.

2. Por {a ejecucion de la garantia recibida a
favor del Fondo dei Fondo de Pensiones,
en caso de incumplimiento de Ia
contraparte.

3. Por el pago a la contraparte del interés
pactado en el contrato correspondiente
al monto de la garantia recibida en
moneda extranjera.

4. Por la contabilizacion de la variacién
diaria negativa del tipo de cambio de las
monedas que constituyen la garantia.

SALDO Acreedor.

Representa el valor en pesos de la moneda

extranjera recibida en garantia por

operaciones con derivados que emplean
garantias bilaterales.

AUXILIARES Esta cuenta debera llevar un auxiliar por tipo

de moneda, el cual debera encontrarse
disponible a mas tardar el dia 10 de cada
mes.

INSTRUCCIONES ESPECIALES

Para convertir a moneda nacional los valores
expresados en moneda extranjera, se deberd
emplear el tipo de cambio que diariamente
publique el Banco Central de Chile, de
conformidad a lo dispuesto en el articulo 44°
de la Ley N2 18.840 de 1989. El tipo de
cambio a utilizar debe ser el publicado en el
mismo dia en que se estd efectuando la
conversion.

NOMBRE Obligacior;es por Titulos nacionales recibidos|

. en garantia

CLASIFICACION Orden-Haber.

NIVEL Cuenta de Mayor.

FUNCION Registrar en cada Fondo de Pensiones, el
valor en pesos de las obligaciones originadas
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para el respectivo Fondo, por la constitucion
de fas garantias en valores nacionales, por
parte de terceros, en operaciones de
derivados que emplean garantias bilaterales.

ABONOS 1. Por los valores de la garantia constituida
por terceros en operaciones de
derivados que emplean garantias
bilaterales.

2. Por aumentos en la valoracion de los]
instrumentos financieros que
constituyen la garantia

CARGOS 1. Por la liberacion de las garantias
recibidas en operaciones de derivados
gque emplean garantias bilaterales,

2. Por la ejecucién de la garantia por el
incumplimiento de la contraparte del
respectivo Fondo, respecto a las
operaciones de derivados que emplean
garantias bilaterales.

3. Por disminuciones en la valoracion de los
instrumentos financieros que
constituyen la garantia.

SALDO Acreedor.

Representa la valorizacion de los valores
recibidos en garantia por el Fondo en los
contratos de operaciones de derivados que
emplean garantias bilaterales.

INSTRUCCIONES ESPECIALES

La Administradora debera considerar que los
valores depositados en garantia por su
contraparte en operaciones de derivados
que emplean garantias bilaterales son
valorizados segun metodologia establecida
por la Administradora acordada con la
contraparte en el contrato respectivo.

Obligaciones por Titulos extranjeros recibidos;

NOMBRE ;
en garantia
CLASIFICACION Orden-Haber.
NIVEL Cuenta de Mayor.
FUNCION Registrar en cada Fondo de Pensiones, el

valor en pesos de las obligaciones originadas
para el respectivo Fondo, por la constituciéon

de las garantias en valores extranjeros, por
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parte de terceros, en operaciones de

derivados que emplean garantias bilaterales.

ABONOS 1. Por los valores extranjeros de la garantia
constituida por terceros en operaciones
de derivados que emplean garantias
bilaterales.

2. Por aumentos en la valoracién de los
instrumentos extranjeros que constituyen
la garantia

CARGOS 1. Por la liberacién de las garantias recibidas
en operaciones de derivados que
emplean garantias bilaterales.

2. Por la ejecucién de la garantia por el
incumplimiento de la contraparte del
respectivo Fondo, respecto a lag
operaciones de derivados que emplean
garantias bilaterales,

3. Por disminuciones en la valoracién de los
instrumentos extranjeros que constituyen
la garantia.

SALDO Acreedor.

Representa la valorizacion de los titulos

extranjeros recibidos en garantia por el Fondo

en los contratos de operaciones de derivados
que emplean garantias bilaterales.

INSTRUCCIONES ESPECIALES La Administradora debera considerar que los

valores depositados en garantia por su

contraparte en operaciones de derivados que|
emplean garantias bilaterales son valorizados
segin metodologia establecida por la

Administradora acordada con la contraparte

en el contrato respectivo.

Modificase la Letra C. Informes Financieros de los Fondos de Pensiones: Presentacion,
del Titulo VII. Contabilidad de los Fondos de Pensiones y de las Administradoras de
Fondos de Pensiones, de acuerdo a lo siguiente:

1. Modificase la letra B. INSTRUCCIONES ESPECIFICAS, de la Seccién |, del Capitulo Il
Informe Financiero de los Fondos de Pensiones, de la siguiente forma:

a)  Reemplazase en la descripcion de la cuenta “10.160 Valores por depositar y en
transito”, la expresion “10.160.10 al 10.160.30” por “10.160.10 al 10.160.50".
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d)

Agréganse a continuacién de la subcuenta “10.160.30 Valores en transito”, las
siguientes subcuentas:

“10.160.40 Garantias entregadas en efectivo a Cimaras de Compensacion

Corresponde al saldo de la subcuenta " Garantias entregadas en efectivo a
Camaras de Compensacion " a la fecha del informe.

10.160.50 Garantias entregadas en efectivo a contrapartes distintas de
Camaras de Compensacion

Corresponde al saldo de la subcuenta "Garantias entregadas en efectivo a
contrapartes distintas de Cdmaras de Compensacion " a la fecha del informe.”

Intercdlase entre las cuentas codigo 30.135 y 30.140, la siguiente cuenta
nueva:

“30.137 Derechos por moneda nacional entregada en garantia
Corresponde al monto de moneda nacional de propiedad de los Fondos de
Pensiones entregada como garantia para las operaciones con instrumentos

derivados.”.

Intercalanse entre las cuentas cddigos 30.145 y 30.150, las siguientes cuentas
nuevas:

“30.146 Derechos por moneda nacional recibida en garantia.

Corresponde al valor en moneda nacional recibido en garantia por
operaciones con derivados que emplean garantias bilaterales.

30.147 Derechos por monedas extranjeras recibida en garantia.

Corresponde al valor en pesos de la moneda extranjera recibida en garantia
por operaciones con derivados que emplean garantias bilaterales.

30.148 Derechaos por titulos nacionales recibidos en garantia

Corresponde al valor de los instrumentos financieros nacionales recibidos en
garantia por operaciones con derivados que emplean garantias bilaterales.

30.149 Derechos por titulos extranjeros recibidos en garantia
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f)

Corresponde al valor de los instrumentos financieros extranjeros recibides en
garantia por operaciones con derivadas que emplean garantias bilaterales.”

Intercilase entre las cuentas cédigo 30.235 y 30.240, la siguiente cuenta
nueva:

“30,237 Obligaciones por moneda nacional entregada en garantia
Corresponde al monto de moneda nacional de propiedad de los Fondos de
Pensiones entregada como garantia para las operaciones con instrumentos

derivados.”.

Intercalanse entre las cuentas cédigo 30.245 y 30.250, las siguientes cuentas
nuevas:

“30.246 Obligaciones por moneda nacional recibida en garantia.

Corresponde al valor en moneda nacional recibido en garantia por
operaciones con derivados que emplean garantias bilaterales.

30.247 Obligaciones por monedas extranjeras recibida en garantia.

Corresponde al valor en pesos de la moneda extranjera recibida en garantia
por operaciones con derivados que emplean garantias bilaterales.

30.248 Obligaciones por titulos nacionales recibidos en garantia

Corresponde al valor de los instrumentos financieros nacionales recibidos en
garantia por operaciones con derivados que emplean garantias bilaterales.

30.249 Obligaciones por titulos extranjeros recibidos en garantia

Corresponde al valor de los instrumentos financieros extranjeros recibidos en
garantia por operaciones con derivados gue emplean garantias bilaterales.”

Agrégase a continuacién de la letra b) de la Nota 4: Valores por Depositar y en
Trénsito, de la Seccion Il Notas Explicativas, la siguiente letra ¢} nueva:

“¢) Garantias entregadas por los Fondos de Pensiones

Se deberd sefalar:

Corresponde a la garantia enterada en efectivo por operaciones con instrumentos
derivados.
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Se debera confeccionar el siguiente cuadro, el cual presenta el desglose de las
garantias entregadas por los Fondos de Pensiones.

Fondos de Pensiones
Tipoc A Tipe B Tipo C TipeD TippE

Garantias enteradas por Fondos de Pensiones

Garantfas entregadas en efectivo a camaras de
compensacion

Garantias entregadas en efectivo a contrapartes
distintas de cdmaras de compensacidn

Total garanidas enteradas por Fondos de
Pensiones

3.  Modificase el Anexo N° 1, de la siguiente forma:
a)  Modificase el cuadro 1.1 BALANCE GENERAL, de la siguiente forma:

i. Agréganse a continuacién de la subcuenta “10.160.30 Valores en
transito”, las siguientes subcuentas nuevas:

“10.160.40 Garantias entregadas en efectivo a Camaras de
Compensacion

10.160.50 Garantias entregadas en efectivo a contrapartes distintas de
Camaras de Compensacion.”

ii. Intercélase entre las cuentas codigo 30.135 y 30.140, |a siguiente cuenta
nueva:

“30.137 Derechos por Moneda Nacional entregada en Garantia.”

iii. Intercdlanse entre las cuentas codigo 30.145 y 30.150, las siguientes
cuentas nuevas:

“30.146 Derechos por moneda nacional recibida en garantia.
30.147 Derechos por monedas extranjeras recibidas en garantia.
30.148 Derechos por titulos nacionales recibidos en garantia
30.149 Derechos por titulos extranjeros recibidos en garantia”

iv. Intercalase entre las cuentas codigo 30.235 y 30.240, la siguiente cuenta
nueva:

“30,237 Obligaciones por Moneda Nacional entregada en Garantia.”.
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V. Intercalanse entre las cuentas codigo 30.245 y 30.250, las siguientes
cuentas nuevas:

“30.246 Obligaciones por moneda nacional recibida en garantia.
30.247 Obligaciones por monedas extranjeras recibida en garantia.
30.248 Obligaciones por titulos nacionales recibidos en garantia
30.249 Obligaciones por titulos extranjeros recibidos en garantia”

b}  Modificase el formulario 1.4 CUADRO EXPLICATIVO DE LA RENTABILIDAD DE
LA CARTERA DE INVERSIONES DE LOS FONDOS DE PENSIONES, del Anexo N° 1,
de la siguiente forma:

i. Agréganse a continuacion del cddigo 32.140.21 los siguientes codigos
nuevos 32.140.22 al 32.140.30, pasando el actual codigo 32.140.22 a ser
32.140.31:

“32.140.22 WNNC-WNNV
32.140.23 XNAC-XNAV
32.140.24 XNIC-XNIV
32.140.25 XNMC-XNMV
32.140.26 XNTC-XNTV
32.140.27 YNAC-YNAV
32.140.28 YNIC-YNIV
32.140.29 YNMC-YNMV
32.140.30 YNTC-YNTV”

ii. Agréganse a continuacion del cddigo 32.150.21 los siguientes cadigos
nuevos 32.150.22 al 32.150.31, pasando el actual cédigo 32.150.22 a ser
32.150.32:

“32.150.22 XEAC-XEAV
32.150.23 XEIC-XEIV
32.150.24 XEMC-XEMV
32.150.25 XENC-XENV
32.150.26 XETC-XETV
32.150.27 YEAC-YEAV
32.150.28 YEIC-YEIV
32.150.29 YEMC-YEMV
32.150.30 YENC-YENV
32.150.31 YETC-YETV”

VI. Modificase el Titulo Vil Informes Diarios que deben presentar las Administradoras de
Fondos de Pensiones, de acuerdo a lo siguiente:
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1. Meadificase el Capitulo 1. Informe Diario, de la siguiente manera:

a)

b)

Reemplazase el nombre del Formulario D-2.11 por el siguiente: “Garantia enterada
en efectivo, provisién y cobro de dividendos y otros eventos de capital diarios de la
cartera de inversiones del Fondo.”

Intercalase entre las expresiones “Formulario D-2.15: Corte de Cupén diario de la
cartera de inversiones del Fondo” y “Formularic D-3.1: Valores de cuota y
Patrimonio”, lo siguiente:

“Formulario D-2.16. Valoracion de operaciones vigentes con instrumentos
derivados, que emplean garantias bilaterales

Formulario D-2.17 Movimiento por Garantias recibidas en efectivo y en
instrumentos por operaciones con derivados que empleen garantias bilaterales

Formulario D-2.18 Cartera de Garantias recibidas en efectivo y en instrumentos.”

2. Modificase la letra A: INSTRUCCIONES PARA LLENAR EL FORMULARIC D-1: BALANCE
DIARIO, FLUJO DE CAJA, ESTADO DE VARIACION DEL PATRIMONIO Y OTRA
INFORMACION GENERAL, del Capitulo IV. Instrucciones para lienar los Formularios
Electrénicos del Informe Diario, de acuerdo a lo siguiente:

a)

iii.

Modificase el cédigo “10.160 Valores por depositar y en transito” del nimero 3.0
Balance Diario del Fondo de Pensiones, de la siguiente forma:

Reemplazase en la descripcion de la cuenta 10.160 Valores por depositar y en
transito, la expresién 10.160.10 al 10.160.30 por “10.160.10 al 10.160.50”.

Sustitdyese el segundo parrafo del subcédigo “10.160.10 Valores por depositar
nacionales”, por el siguiente:

“Asimismo, en este item y asociado al concepto de valores por depositar en
cuenta banco inversiones nacionales, deberdn incluirse la ganancia diaria por
operaciones de futuros nacionales pendientés de cobro, |a ganancia diaria por
operaciones de forwards y swaps nacionales liquidados en Camaras de
Compensacién pendientes de cobro, los montos pendientes de cobro
correspondientes a inversiones, tales como dividendos de acciones y cuotas de
fondos de inversidn, los que se deberan contabilizar desde el dia siguiente a la
fecha limite que determina su pago. Estos movimientos deberan detallarse en la
seccién “Notas Explicativas”, en conformidad a las instrucciones alli sefialadas.”.

Sustituyese el segundo parrafo del subcodigo “10.160.20 Valores por depositar
extranjeros”, por el siguiente:
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b)

c)

“Asimismo, en este item y asociado al concepto de valores por depositar en
cuenta Banco inversiones extranjeras, deberan incluirse la ganancia diaria por
operaciones de futuros extranjeros pendientes de cobro, la ganancia diaria por
operaciones de forwards y swaps extranjeros liquidados en Cdmaras de
Compensacién pendientes de cobro, los montos pendientes de cobro
correspondientes a inversiones tales como transacciones de venta de
instrumentos no perfeccionadas en la fecha correspondiente y dividendos de
acciones, cuotas de fondos mutuos y de inversién. Estos movimientos deberéan
detallarse en la seccion “Notas Explicativas”, en conformidad a las instrucciones
alli sefialadas.”.

Agrégase a continuacion de la descripcion del subcodigo “10.160.30 Valores en
transito”, los siguientes subcddigos con sus respectivas descripciones:

“10.160.40 Garantias entregadas en efectivo a Cdmaras de Compensacion

Corresponde al monto de las garantias enteradas en efectivo, por los Fondos de
Pensiones, en operaciones con instrumentos derivados que liquidan en
Camaras de Compensacion.

10.160.50 Garantias entregadas en efectivo a contrapartes distintas de Camaras
de Compensacion

Corresponde al monto de las garantias enteradas en efectivo, por los Fondos de
Pensiones, en operaciones con instrumentos derivados que emplean garantias
bilaterales.”

Intercalase en la descripcion del cddigo 20.310. Provision impuestos y otros, del
nimeroc 3.0 Balance Diario del Fondo de Pensiones, entre las expresiones
“correspondiente,” e "y toda otra provisidn”, 1a siguiente expresién “pérdida diaria
por operaciones de futuros nacionales y extranjeros pendientes de pago, pérdida
diaria por operaciones de forwards y swaps nacionales y extranjeros liquidados en
Camaras de Compensacién pendientes de pago,”.

Modificase el nimero 7.0 Cuentas de Orden, de |a siguiente forma:
Intercalase entre las cuentas codigo 71.140 y 71.150, la siguiente cuenta:
“71.145 Derechos por moneda nacional entregada en garantia
Corresponde al monto de moneda nacional de propiedad de los

Fondos de Pensiones entregada como garantia para las operaciones
con instrumentos derivados.”
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Intercdlanse entre las cuentas cédigo 71.160 y 71.150, las siguientes cuentas:

“71.161 Derechos por moneda nacional recibida en garantia.

71.162

71.163

71.164

Corresponde al valor en moneda nacional recibido en garantia por
operaciones con derivados que emplean garantias bilaterales.

Derechos por monedas extranjeras recibidas en garantia.
Corresponde al valor en pesos de la moneda extranjera recibida en
garantia por operaciones con derivados que emplean garantias
bilaterales.

Derechos por titulos nacionales recibidos en garantia

Corresponde al valor de los instrumentos financieros nacionales
recibidos en garantia por operaciones con derivados que emplean
garantias bilaterales.

Derechos por titulos extranjeros recibidos en garantia

Corresponde al valor de los instrumentos financieros extranjeros
recibidos en garantia por operaciones con derivados que emplean
garantias bilaterales.”

Intercalese entre las cuentas codigo 72.140 y 72.150, la siguiente cuenta:

“72.145 Obligaciones en moneda nacional entregada en garantia

Corresponde al monto de moneda nacional de propiedad de los
Fondos de Pensiones entregada como garantia para las operaciones
con instrumentos derivados.”

Intercdlanse entre las cuentas cédigo 72.160 y 72.170, las siguientes cuentas:

“72.161 Obligaciones por moneda nacional recibida en garantia.

72.162

72.163

Corresponde al valor en moneda nacional recibido en garantia por
operaciones con derivados que emplean garantias bilaterales.

Obligaciones por monedas extranjeras recibida en garantia.
Corresponde al valor en pesos de la moneda extranjera recibida en
garantia por operaciones con derivados gque emplean garantias
bilaterales.

Obligaciones por titulos nacionales recibidos en garantia

Corresponde al valor de los instrumentos financieros nacionales
recibidos en garantia por operaciones con derivados que emplean
garantias bilaterales.
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72.164  Obligaciones por titulos extranjeros recibidos en garantia
Corresponde al valor de los instrumentos financieros extranjeros
recibidos en garantia por operaciones con derivados que emplean
garantias bilaterales.”

d) Intercalase en e! numero 8.0 Notas Explicativas la siguiente letra i} nueva, pasando
ia actual letra i) a ser j}:

“i) Se debera proporcionar bajo el item 56.500, informacién correspondiente a
rentabilidades generadas por derivados que liquidan diariamente en Camaras de
Compensacion, considerando los siguientes cédigos y sus descripciones:

56.500 Rentabilidad diaria generada por derivados que liguidan en Camaras
de Compensacion

Cédigo1 Rentabilidad generada por derivados nacionales:

Corresponde a la rentabilidad del dia del Informe Diario generada por la
totalidad de los contratos de derivados nacionales que liquidan diariamente
en Camaras de Compensacion.

Caodigo 2 Rentabilidad generada por derivados extranjeros:

Corresponde a la rentabilidad del dia del Informe Diario generada por la
totalidad de los contratos de derivados extranjeros que liguidan diariamente
en Camaras de Compensacion.

Cédigo 3 Total:
El valor de este codigo corresponde a la suma de los codigos 1y 2 anteriores.”

3. Modificase el nimero 2. INSTRUCCIONES ESPECTFICAS, de la letra E. INSTRUCCIONES
PARA LLENAR EL FORMULARIO D-2.4 MOVIMIENTOS DIARIOS DE LA CARTERA Y DE LA
CUSTODIA DE INVERSIONES DEL FONDO DE PENSIONES: INSTRUMENTOS FINANCIEROS
TRANSADOS EN MERCADQS EXTRANJEROS, de acuerdo a lo siguiente:

a) Reemplazase la segunda oracién del parrafo sexto del nimero 6, por la siguiente:
“En el caso de informarse el tipo de movimiento “A” o “B” y el cédigo de custodio
GXXXYYY, se entenderd que se informa la entrega o devolucién de instrumentos en
garantia a o desde alguna Cdmara de Compensacién o banco extranjero autorizado
XXX, desde o a un banco custodio extranjero YYY, donde los caracteres XXX e YYY
seran definidos por la Superintendencia.”

b) Agrégase a continuacion del segundo parrafo del nimero 14, el siguiente tercer
parrafo nuevo:
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“Para el caso de instrumentos entregados o devueltos por concepto de garantia en
operaciones de derivados se debe indicar el codigo GXXXYYY, donde:

XXX: Corresponde a la sigla de tres caracteres que identifica la camara de
compensacion o banco extranjero autorizado al cual se enteran o desde el cual son
devueltas las garantias, la cual serd proporcionada por esta Superintendencia.

YYY: Corresponde a la sigla de tres caracteres que identifica al banco custodio desde
el cual egresan o al cual ingresan las garantias, la cual serd proporcionada por esta
Superintendencia.”

4, Agrégase en el nimero 2, INSTRUCCIONES ESPECIFICAS, de la letra F. INSTRUCCIONES
PARA LLENAR EL FORMULARIO D-2.5 MOVIMIENTOS DIARIOS DE LA CARTERA DE
INVERSIONES DEL FONDO DE PENSIONES: CONTRATOS DE OPCIONES, FUTUROS Y
FORWARDS EN EL MERCADO NACIONAL, a continuacién de la letra q}, la siguiente letra

r'n

ﬂ‘r)

5. Mo

ueva:
Agente Liquidador/Bolsa

Se debera utilizar un cédigo de seis caracteres. Los tres primeros corresponden al
agente liquidador empleado por el Fondo de Pensiones. Los siguientes tres
caracteres corresponden a la Bolsa en la que se opera o Camara de
Compensaciéon en que se liquida (forwards y swaps liquidados
centralizadamente). Estos cdigos seran proporcionados por la Superintendencia.

En caso de informarse un derivado que no liquide en una camara de
compensacion, este campo deberd quedar en blanco.”.

dificase el nimero 2. INSTRUCCIONES ESPECIFICAS, de la letra G. INSTRUCCIONES

PARA LLENAR EL FORMULARIO D-2.6 MOVIMIENTOS DIARIOS DE LA CARTERA DE
INVERSIONES DEL FONDO DE PENSIONES: CONTRATOS DE OPCIONES, FUTUROS Y
FORWARDS EN EL EXTRANJERQ, de acuerdo a lo siguiente:

a)

b)

Reemplazase el segundo pdrrafo de la letra m), por los siguientes:
“Los codigos a informar son los siguientes:

LOC: custodia local
SIN: Para instrumentos no custodiables

De ser necesaric otro codigo de custodio, serd proporcionado por la
Superintendencia.”

Agrégase a continuacion de la letra q), la siguiente letra r) nueva:
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“r} Agente Liquidador/Bolsa

Se deberd utilizar un cédigo de seis caracteres. Los tres primeros corresponden
al agente liquidador empleado por el Fondo de Pensiones. Los siguientes tres
caracteres corresponden a la Bolsa en la que se opera o Camara de
Compensacion en que se liquida (forwards y swaps liquidados
centralizadamente). Estos codigos seran  proporcionados por la
Superintendencia.

En casc de informarse un derivado que no liquide en una céamara de
compensacion, este campo deberd quedar en blanco.”.

6. Modificase la letra L. INSTRUCCIONES PARA LLENAR EL FORMULARIO D-2.11:
PROVISION Y COBRO DE DIVIDENDOS Y OTROS EVENTOS DE CAPITAL DIARIOS DE LA
CARTERA DE INVERSIONES DEL FONDO, de acuerdo a lo siguiente:

a) Modificase el titulo por el siguiente: “L. INSTRUCCIONES PARA LLENAR EL

FORMULARIO D-2.11: GARANTIA ENTERADA EN EFECTIVO, PROVISION Y COBRO DE
DIVIDENDOS Y OTROS EVENTOS DE CAPITAL DIARIOS DE LA CARTERA DE
INVERSIONES DEL FONDO.

b) Modificase el numero 1. INSTRUCCIONES GENERALES, de acuerdo a lo siguiente:

Intercalase en la primera oracion de la letra b), entre las expresiones “registrar
cronoldgicamente” y “los dividendos”, la expresién “las garantias enteradas en
efectivo por concepto de operaciones con instrumentos derivados. Ademas,
agrégase a continuacién del unico parrafo de la letra b), el siguiente segundo
parrafo nuevo:

“Sa debera reportar una linea por cada moneda entregada en garantia a cada
contraparte”, a continuacidn del punto final, que pasé a ser punto y aparte.”

Agrégase a continuacién de la letra b), la siguiente letra c) nueva:

“c) Respecto a las garantias enteradas en efectivo por concepto de operaciones
en instrumentos derivados, esta informacion deberd reportarse diariamente
respecto al monto total vigente (stock) y sélo se debera presentar informacion en
los campos “Tipo de instrumento”, “Unidades”, “Moneda”, “Monto
Recibido/Enterado $” y “Tipo de Cambio.”. Para informar la garantia enterada en
instrumentos financieros, se deberan utilizar los formularios D-2.2 y D-2.4.

¢) Modificase el nimero 2. INSTRUCCIONES ESPECIFICAS, de acuerdo a lo siguiente:
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Agrégase a continuacion del parrafo unico de la letra a), el siguiente parrafo
segundo nuevo:

“En caso de garantias enteradas en efectivo por operaciones con derivados que
empleen garantias bilaterales, se debera informar el codigo “CC2” o “CC3”, segun

corresponda.

Reemplazase en la letra b) el nombre del campo por “Nemotécnico, ISIN o
contraparte”. Ademas, agrégase a continuacién de su Unico parrafo, el siguiente
parrafo segundo nuevo:

“En caso que en la columna “Tipo de Instrumento” se informe el cadigo “CC2” o
“CC3”, en este campo se debera indicar la sigla de tres caracteres que identifica a
la contraparte del contrato, la cual serd proporcionada por ia Superintendencia.”

iii. Agrégase en la primera oracion de la letra c), a continuacién de la palabra
“capital” y antes del punto seguido, la siguiente expresion: “o al monto
entregado en moneda nacional o extranjera para el cumplimiento de garantias
en operaciones con instrumentos derivados, segin corresponda”.

iv. Reemplazase en la letra e), la frase “esta denominado el dividendo o evento de
capital” por la frase “estdn denominadas las garantias enteradas en efectivo por
operaciones con instrumentos derivados, el dividendo o evento de capital, segun
corresponda”.

v. Reemplazase en la letra k) el nombre del campo por “Monto Recibido/Enterado
$”. Ademas, reemplédzase el primer y segundo parrafo por los siguientes:

“Corresponde al monto en pesos enterado en moneda nacional para el
cumplimiento de garantias en operaciones con instrumentos derivados, o al
monto en pesos que se recibié y fue contabilizado en el Fondo, por concepto del
pago del dividendo o evento de capital, por la Administradora.

Para el caso de moneda extranjera enterada para el cumplimiento de garantias
en operaciones con instrumentos derivados, y para el caso de aquellos
dividendos o eventos de capital recibido en moneda extranjera, el monto deberd
ser convertido en su equivalente en moneda nacional utilizando para ello el tipo
de cambio correspondiente a la fecha de informe.”.

vi. Reemplézase en las letras ) y m) la expresion “Monto Recibido $” por “Monto
Recibido/Enterado $”.

7. Maodificase en la seccién 2. INSTRUCCIONES ESPECIFICAS, de la letra O. INSTRUCCIONES
PARA LLENAR FORMULARIO D.2.15: CORTE DE CUPON DIARIO DE LA CARTERA DE
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INVERSIONES DEL FONDO, el nombre del campo nimero 10. por el siguiente: “Valor del
corte de cupén en unidad indexada o moneda extranjera”.

8. Agréganse a continuacion de la de la letra O. INSTRUCCIONES PARA LLENAR
FORMULARIO D.2.15: CORTE DE CUPON DIARIO DE LA CARTERA DE INVERSIONES DEL
FONDQ, las siguientes letras P., Q. y R. nuevas:

“P. Instrucciones para llenar el Formulario D-2.16. Valoracién de operaciones
vigentes con instrumentos derivados, que emplean garantias bilaterales

1. INSTRUCCIONES GENERALES.

a) El encabezado de cada hoja de este formulario debe ser llenado siguiendo las
mismas instrucciones sefialadas en el nimero 1 de la letra B de este Capitulo, con la
excepcion del campo Total control, el cual en este caso no debe informarse.

b) En este formulario se deberd reportar la valoracién diaria de cada contrato
efectuado por la Administradora o un tercero contratado por ésta, distinto de Ia
contraparte, de acuerdo a las clausulas establecidas en el citado contrato. Asimismo,
debers reportarse la valoracién efectuada por la contraparte y la Superintendencia.

c) Se deberan informar en este formulario el stock de operaciones con derivados

extranjeros que emplean garantias bilaterales, incluyendo las operaciones que vencen
o se liquidan anticipadamente el dia del Informe.

2. INSTRUCCIONES ESPECIFICAS.

Columnas:

Cada columna debera ser completada de acuerdo a las siguientes indicaciones:

a) Tipo de instrumento

Se debe indicar la abreviatura correspondiente al tipo de instrumento que se informa.
Para ello deberd utilizarse el CODIGO DE INSTRUMENTOS que aparece sefialado en el
Capitulo VI de este Titulo.

b) Serie

Para el caso de forwards nacionales vy extranjeros se deberd informar la serie, de

acuerdo a las definiciones contenidas en los campos “Nemotécnico o Serie” y “Serie”
de los formularios D-2.5 y D-2.6, respectivamente.
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Para el caso de swaps nacionales y extranjeros, se debera indicar la serie de acuerdo a
lo definido en el campo “Serie” de los formularios D-2.7 y D-2.8, respectivamente.

¢) Precio de ejercicio o del contrato

Para el caso de forwards nacionales y extranjeros, deberd informarse el precio de
ejercicio o del contrato de acuerdo a lo definido para este campo en los formularios D-
2.5 y D-2.6, respectivamente.

Para el caso de swaps, este campo no debera informarse.

d) Fecha de suscripcion

Corresponde a la fecha en la cual se suscribié el contrato. Se debe indicar el formato
AAAA-MM-DD.

e) Unidades

Para el caso de forwards nacionales y extranjeros, deberan informarse las unidades de
acuerdo a lo definido para el campo “unidades” en los formularios D-2.5 y D-2.6.

Para el caso de swaps nacionales, deberdn informarse las unidades de acuerdo a lo
definido para el campo “unidades en moneda nacional” en el formulario D-2.7.

Para el caso de swaps extranjeros, deberan informarse las unidades de acuerdo a lo
definido para el campo “unidades moneda a entregar” en el formulario D-2.8.

f) Unidades moneda no objeto
Para el caso de forwards nacionales y extranjeros, deberan informarse las unidades de
acuerdo a lo definido para el campo “unidades moneda no objeto” en los formularios

D-2.5y D-2.6.

Para el caso de swaps nacionales, deberan informarse fas unidades de acuerdo a lo
definido para el campo “unidades en moneda extranjera” en el formulario D-2.7.

Para el caso de swaps extranjeros, deberan informarse las unidades de acuerdo a lo
definido para el campo “unidades moneda a recibir” en el formulario D-2.8.

g) Tasa pactada a pagar por el Fondo de Pensiones

Para el caso de forwards nacionales y extranjeros, este campo no deberd informarse.
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Para el caso de swaps, deberan informarse la tasa de interés de acuerdo a lo definido
para el campo “tasa pactada a pagar por el Fondo de Pensiones” en los formularios D-
2.7y D-2.8.

h) Tasa pactada a pagar contraparte
Para el caso de forwards nacionales y extranjeros, este campo no debera informarse.

Para el caso de swaps, deberan informarse la tasa de interés de acuerdo a lo definido
para el campo “tasa pactada a pagar contraparte” en los formularios D-2.7 y D-2.8.

i} Moneda de liquidacion
Se debe informar el cédigo de la moneda en que se liquida o paga el contrato.
j) Tipo de cambio

Tipo de cambio empleado para expresar la valorizacién de la Superintendencia en la
moneda de pago o liquidacion.

k) Valorizacién SP

Corresponde a la valoracion diaria de cada contrato informado (ganancia o pérdida) de
acuerdo a los precios determinados por la Superintendencia. La valorizacion de cada
operacién debe efectuarse en funcién de la moneda de pago establecida en el
contrato.

1) Valorizacién AFP

Corresponde a la valoracién diaria de cada contrato informado (ganancia o pérdida)
determinada por la AFP o un tercero que ésta contrate para estos efectos, de acuerdo
a las cldusulas establecidas en el citado contrato. La valorizacidn de cada operacidn
debe efectuarse en funcién de la moneda de pago establecida en el contrato.

m) Valorizacién Contraparte
Corresponde a |a valoracién diaria de cada contrato informado (ganancia o pérdida)
determinada por la contraparte, de acuerdo a las cldusulas establecidas en el citado

contrato. La valorizacién de cada operacién debe efectuarse en funcién de la moneda
de pago establecida en el contrato.
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Q. Instrucciones para llenar el Formulario D-2.17 Movimiento por Garantias recibidas
en efectivo y en instrumentos por operaciones con derivados que empleen garantias
bilaterales

1. INSTRUCCIONES GENERALES.

a) El encabezado de cada hoja de este formulario debe ser llenado siguiendo las
mismas instrucciones sefialadas en el nimero 1 de la letra B de este Capitulo.

b) En este formulario se deberan reportar los movimientos diarios de las garantias

recibidas por los Fondos de Pensiones en efectivo o instrumentos, por parte de las
contrapartes en las operaciones con derivados que empleen garantias bilaterales.

2. INSTRUCCIONES ESPECIFICAS.

Columnas:

Cada columna debera ser completada de acuerdo a las siguientes indicaciones:

a) Contraparte

Se debe emplear el cédigo de la contraparte de la cual se estdn recibiendo garantias,
producto de operaciones con derivados que emplean garantias bilaterales. Este codigo
sera informado por la Superintendencia.

b) Tipo de Instrumento

Se debe indicar la abreviatura correspondiente al tipo de instrumento gue se informa.
Para ello debera utilizarse el CODIGO DE INSTRUMENTOS que aparece sefialado en el
Capitulo VI de este Titulo. En el caso de recibir garantias en efectivo, se deberd
informar en este campo el codigo “CC2"” o “CC3", segun corresponda.

¢) Nemotecnico o Serie

Se debera informar el nemotécnico o serie del instrumento mantenido en garantia, de
acuerdo a las instrucciones establecidas para los campos “Nemotécnico” o “Serie del
instrumento” en los formularios D-2.2 y D-2.4, respectivamente. Si se trata de garantias

en efectivo, este campo no se deberd informar.

d) Moneda
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En este item corresponde indicar el cédigo identificador de la moneda extranjera de
emision del instrumento mantenido en garantia o el cédigo de la moneda mantenida
en garantia, segin corresponda. Este cédigo serad proporcionado por la
Superintendencia.

e} Movimiento

Se debe indicar;

A: En caso de recepcion de garantias, ya sean en efectivo o en instrumentos.

B: En caso de devolucion de garantias recibidas, ya sean en efectivo o en instrumentos.
D: En caso de ejecucién de la garantia por parte del Fondo de Pensiones.

I-1: En caso de pago de interés a la contraparte.

I-2: Por los intereses depositados en el Fondo de Pensiones producto de la inversion de
las garantias recibidas de las contrapartes en las operaciones con derivados que
emplean garantias bilaterales, en la medida que aquélios superen el interés establecido
en los contratos.

I-3: Por el monto de intereses pagado por el Fondo de Pensiones, que debe ser
reembolsado por la Administradora, en el caso que la inversién de las garantias
recibidas de las contrapartes en las operaciones con derivados que emplean garantias
bilaterales, s6lo hubiesen cubierto parcialmente el interés establecido en los contratos.

C: En caso de compra de instrumentos financieros con las garantias recibidas.

V: En caso de la venta de instrumentos financieros representativos de garantias
recibidas.

I: En caso de ingreso de instrumentos o efectivo.

E: En caso de egreso de instrumentos o efectivo.

f} Unidades

En caso de recepcion o devolucién de garantia en efectivo, deberd informarse las
unidades de moneda correspondientes. En caso de instrumentos financieros, deberd
indicarse el nimero de unidades recibidas, devueltas o transadas del titulo. Este valor

debera informarse con cuatro decimales.

h) Valor Tota!
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Se debe indicar el valor total de las unidades informadas, expresado en pesos,

considerando el tipo de cambio aplicable. Los instrumentos recibidos en garantia
deberdn ser valorizados segin metodologia establecida por la Administradora
acordada con la contraparte en el contrato respectivo.

i} Valor Total Moneda Pago

Se debe indicar el valor total de las unidades informadas, en moneda de pago. Los
instrumentos recibidos en garantia deberan ser valorizados segun metodologia
establecida por la Administradora acordada con la contraparte en el contrato
respectivo.

j} Custodio o Banco
Se debe informar el cédigo de banco custodio o banco en que se mantienen las

garantias entregadas por las contrapartes.

R. Instrucciones para llenar el Formulario D-2.18 Cartera de Garantias recibidas en
efectivo y en instrumentos

1. INSTRUCCIONES GENERALES.

a) El encabezado de cada hoja de este formulario debe ser llenado siguiendo las
mismas instrucciones sefialadas en el nimero 1 de la letra B de este Capitulo.

b) En este formulario se deberd reportar el stock de garantias recibidas por los Fondos
de Pensiones en efectivo o instrumentos, por parte de las contrapartes en las
operaciones con derivados que empleen garantias bilaterales.

2. INSTRUCCIONES ESPECIFICAS.

Columnas:

Cada columna debera ser completada de acuerdo a las siguientes indicaciones:

a) Contraparte

Se debe emplear el codigo de la contraparte de la cual se recibieron garantias,
producto de operaciones con derivados que emplean garantias bilaterales. Este codigo

sera informado por la Superintendencia.

b) Tipo de Instrumento
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Se debe indicar la abreviatura correspondiente al tipo de instrumento que se informa.
Para ello debera utilizarse el CODIGO DE INSTRUMENTOS que aparece sefialado en el
Capitulo VI de este Titulo. En el caso de recibir garantias en efectivo, se deberd
informar en este campo el cédigo “CC2" o “CC3”, seglin corresponda.

¢) Nemotécnico o Serie

Se debera informar el nemotécnico o serie del instrumento mantenido en garantia, de
acuerdo a las instrucciones establecidas para los campos “Nemotécnico” o “Serie del
instrumento” en los formularios D-2.2 y D-2.4, respectivamente. Si se trata de garantias
en efectivo, este campo no se debera informar.

d) Moneda

En este item corresponde indicar el cddigo identificador de la moneda extranjera de
emisién del instrumento mantenido en garantia o el cddigo de la moneda mantenida
en garantia, segin corresponda. Este codigo sera proporcionado por ta
Superintendencia.

f} Unidades

se deberan informar las unidades para el caso de las monedas mantenidas como
garantia y, para el caso de instrumentos financieros, debera indicarse el nimero de
unidades mantenidas como garantia.

h) Valor Total

Se debe indicar el valor total de las unidades informadas, expresado en pesos,
considerando el tipo de cambio aplicable. Los instrumentos mantenidos en garantia
deberan ser valorizados segin metodologia establecida por la Administradora
acordada con la contraparte en el contrato respectivo.

i) Valor Total Moneda Denominacidn

Para el caso de instrumentos financieros, se debe indicar el valor total de las unidades
informadas, de acuerdo a la moneda de denominacidn. Los instrumentos recibidos en
garantia deberan ser valorizados segin metodologia establecida por la Administradora
acordada con la contraparte en el contrato respectivo.

j} Custodio o Banco

Se debe informar el codigo de banco custodio 0 banco en que se mantienen las
garantias entregadas por las contrapartes.
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que deben presentar las Administradoras de Fondos de Pensiones, de acuerdo a lo
siguiente:

|
|
‘ 9. Modificase el Capitulo V1. Cédigos de Instrumentos, del Titulo VIU, Informes Diarios
|
i
|

‘ nuevos:

WNNC

Forwards nacionales de compra de monedas en que ambas
monedas involucradas son extranjeras

WNNV

Forwards nacionales de venta de monedas en que ambas
manedas involucradas son extranjeras

XNAC

Forwards nacionales de compra de acciones que se liquidan en
Cdmaras de Compensacién.

XNAV

Forwards nacionales de venta de acciones que se liguidan en
Cadmaras de Compensacion.

XNIC

Forwards nacionales de compra de (ndices gue se liquidan en
Camaras de Compensacion.

XNIV

Forwards nacionales de venta de indices que se liquidan en
Camaras de Compensacion.

XNMC

forwards de compra de monedas en que una de las monedas
involucradas es nacional y que emplean garantias.

XNMV

Forwards de venta de monedas en que una de las monedas
involucradas es nacional y que se liquidan en Cdmaras de
Compensacian.

XNTC

Forwards de compra de tasas de interés en &l mercado nacional
que se liquidan en Cdmaras de Compensacién.

XNTV

Forwards de venta de tasas de interés en el mercado nacicnal que
se liguidan en Camaras de Compensacién.

YNAC

Forwards nacionales de compra de acciones que emplean
garantias bilaterales.

YNAY

Forwards nacionales de venta de acciones que empliean garantias
bilaterales.

YNIC

Forwards naciaonales de compra de indices que empliean garantfas
bilaterales.

YNIV

Forwards nacionales de venta de indices que emplean garantias
bilaterales.

YNMC

Forwards de compra de monedas en gue una de las monedas
invalucradas es nacional y que emplean garantias bilaterales.

YNMV

Forwards de venta de monedas en que una de las monedas
involucradas es nacional y que emplean garantias bilaterales,

YNTC

Forwards de compra de tasas de interés en el mercado nacional
que emplean garantias bilaterales.

YNTV

Forwards de venta de tasas de interés en el mercado nacional que
emplean garantias bilaterales.

i. Agrégase en el nimero 2., a continuacion del cadigo “WNTV”, los siguientes cadigos

ii. Agrégase en el nimero 3., a continuacién del codigo “WETV”, los siguientes cédigos
B

nuevos:
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XEAC Farwards extranjeros de compra de acciones que se liguidan en
camaras de compensacion.

XEAV Forwards extranjeros de venta de acciones gue se liquidan en
carnaras de compensacion.

XEIC Forwards extranjeros de compra de indices que se liquidan en
camaras de compensacion.

XEIV Forwards extranjeros de venta de indices que se liquidan en
camaras de compensacidn.

XEMC Forwards de compra de monedas en que ambas monedas
involucradas son extranjeras y que se liquidan en cdmaras de
compensacion.

XEMV Forwards de venta de monedas en que ambas monedas
involucradas son extranjeras y que se liguidan en camaras de
compensacidn.

XENC Forwards de compra de monedas en el extranjero que en que una
de las monedas involucradas es nacional y que se liquidan en
camaras de compensacion.

XENV Forwards de venta de monedas en el extranjero que en que una de
las monedas involucradas es nacional y que se liquidan en camaras
de compensacidn.

XETC Forwards de compra de tasas de interés en el extranjero que se
liquidan en cdmaras de compensacion,

XETV Farwards de venta de tasas de interés en el extranjero que se
liguidan en cdmaras de compensacién.

YEAC Forwards extranjeros de compra de acciones que emplean garantias
bilaterales.

YEAV Forwards extranjeros de venta de acciones que emplean garantias
bilaterales.

YEIC Forwards extranjeros de compra de indices que emplean garantias
bilaterales.

YEIV Forwards extranjeros de venta de indices que emplean garantfas
bilaterales.

YEMC Forwards de compra de monedas en que ambas monedas
involucradas son extranjeras y que emplean garantfas bilaterales.

YEMV Forwards de venta de monedas en gue ambas monedas
involucradas son extranjeras y que emplean garantias bilaterales.

YENC Forwards de compra de monedas en el extranjerc que en que una
de las monedas involucradas es nacional y que emplean garantias
bilaterales.

YENV Forwards de venta de monedas en el extranjero que en que una de
las monedas involucradas es nacional y gue emplean garantias
bilaterales.

YETC Forwards de compra de tasas de interés en el extranjero que
emplean garantias bilaterales.

YETV Forwards de venta de tasas de interés en el extranjero que emplean
garantias bilaterales.

Agrégase en

el ndmero 4., a continuacién del cédigo “SNM”, los siguientes codigos
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nuevos:

Swap nacional de tasas de interés que se liquida en
camaras de compensacion.

Swap nacional de indices de tasas de interés que se
liguida en camaras de compensacién.

Swap nacional de moneda que se liquida en cdmaras de
compensacion.

Swap nacional de tasas de interés que emplea garantias
bilaterales.

Swap nacional de indices de tasas de interés que
emplea garantias bilaterales.

Swap nacional de moneda que emplea garantias
bhilaterales.

iv. Agrégase en el nimero 5., a continuacion del cédigo “SEM”, los siguientes codigos

nuevos:

CODIGO | DESCRIPCION

XSET Swap extranjero de tasas de interés que se liquida en
camaras de compensacion.

XSEI Swap extranjero de indices de tasas de interés que se
liquida en cdmaras de compensacion.

XSEM Swap extranjero de moneda que se fiquida en cdmaras
de compensacién.

YSET Swap extranjero de tasas de interés que emplea
garantias bilaterales.

YSEI Swap extranjero de indices de tasas de interés que

| emplea garantias bilaterales.

YS5EM Swap extranjero de moneda gque empiea garantias

bilaterales.

10. Modificase el Anexo N°1. Formularios del Informe Diario, del Titulo VIII. Informes
Diarios que deben presentar las Administradoras de Fondos de Pensiones, de
acuerdo a lo siguiente:

i. Reempladzanse las Hojas 1, 3 y 4 del Formulario D-1 por las que se adjuntan como
anexo de la presente norma de caracter general.

ii. Reempldzanse los formularios D-2.1, D-2.5, D-2.6, D-2.11, por los que se adjuntan
como anexo de |la presente norma de caracter general.

iii. Agréganse a continuacién del formulario D-2.15, los formularios D-2.16, D-2.17 y D-
2.18.

iv. Eliminanse los formularios D-3.2 y D-3.3.
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VIl. Derégase la Norma de Caricter General N° 185 de esta Superintendencia.

Vill.  VIGENCIA

Las modificaciones introducidas al Compendio de Normas del Sistema de Pensiones por la
presente Norma de Caracter General, regiran a contar del 1 de marzo de 2017.

Las modificaciones que dicen relacion con el Capitulo V de la presente norma, rigen a
contar de los Estados Financieros con informacién al 31 de marzo de 2017.

el
ANDRES CULAGOVSKI Rumﬁ -
Superintendente de Pensiones Subﬁ:"‘ﬁﬁ&"" :

. e it

195 1_a.FEB.zm’;,a_,,__J_,4
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ANEXO
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INFORMACION GENERAL

1.0 ANTECEDENTES

NOMBRE DE LA AFP.:
R.UT.

FONDQ TIPO:

FECHA (AAAA-MM-DD}:

2.) DETERMINACION PEL VALOR DE LA CUOTA

FORMULARIO -}
HOJA

No. DE CUQOTAS MONTOEN §

(DOS DECIMALES)

2.1 VALOR DEL PATRIMONIO DEL FONDQ DE PENSIONES

22 NUMEROQ DE CUOTAS EMITIDAS
2.2.1 NUMERQ DE CUOTAS EMITIDAS HASTA EL DIA ANTERIOR
2.2.2 VARIACION EN EL NUMERO DE CUOTAS

2.3 VALOR DE LA CUOTA

3.0 BALANCE DIARIO DEL FONDO DE PENSIONES

3.1 ACTIVO
10,006 TOTAL ACTIVOS
10,110 BANCO RECAUDACIONES
10.120 BANCO INVERSIONES
18.120.10 BANCO INVERSIONES NACIONALES
16.120.20 BANCO INVERSIONES EXTRANIERAS
10.130 BANCO RETIROS DE AHORRO
10.130.10 BANCO RETIROS DE AHORRQS VOLUNTARIOS
10.130.20 BANCO RETIROS DE AHORRO DE [NDEMNIZACION
10.148 BANCO PAGO DE BENEFICIOS
10.150 BANCO PAGO TRASPASOS Y TRANSFERENCIAS DE AHORROS VOLUNTARIOS
10.160 VALORES POR DEPOSITAR Y EN TRANSITO
10.160.10 VALORES POR DEPOSITAR NACIONALES
10.160.20 VALORES POR DEPOSITAR EXTRANJEROS
10.160.30 VALORES EN TRANSITO
10.160.40 GARANTIAS ENTREGADAS EN EFECTIVO A CAMARAS DE COMPENSACION

PARCIALES EN § TOTALES EN §

10,160 50 FARANTIAS ENTREGADAS EN EFECTIVO A CONTRAPARTES DISTINTAS DE CAMARAS DE COMPENSACION

10.200 VALOR, DE LA CARTERA DE INSTRUMENTOS FINANCIERQS
14.200.10 INVERSIONES EN INSTITUCIONES ESTATALES
10.200.20 INVERSIONES EN INSTITUCIONES FINANCIERAS
1¢.200.30 INVERSIONES EN EMPRESAS
10.200.40 DERIVADOS NACIONALES
10.200.50 INVERSIONES EN EL EXTRANJERO
10.200.60 DERIVADOS EXTRANJEROS
10.200.70 OPERACIONES DE PRESTAMO Q0 MUTUO DE INSTRUMENTOS NACIONALES
10.200.80 OPERACIONES DE PRESTAMO O MUTUQ DE INSTRUMENTOS EXTRANIEROS
10.200.90 EXCESOS DE INVERSION
10.310 CARGOS EN CUENTAS BANCARIAS

3.2 PASIVO EXIGIBLE

20.100 TOTAL PASIVOC EXIGIBLE
20,110 RECAUDACION Y CANJE DEL MES
20,120 RECAUDACION CLASIFICADA
20.130 DESCUADRATUR AS MENORES EN PLANILLAS DE RECAUDACION
20.140 RECAUDACION POR ACLARAR
20.150 TRASPASQOS HACIA OTROS FONDOS DE PENSIONES
20.160 CAMBIOS DE FONDO MISMA ADMINISTRADORA
20.170 CANJE DE TRASPASOS OTROS FONDOS DE PENSIONES
20.130 TRANSFERENCIAS DE AHORROS VOLUNTARIOS
20.190 TRASPASCOS DE AHORROS VOLUNTARIOS
20,200 TRANSFERENCIAS HACIA EL ANTIGUO SISTEMA PREVISIONAL
20.210 BENEFICIOS
20220 RETIROS DE AHORRO DE INDEMNIZACION
20.230 RETIROS DE AHORROS VOLUNTARIOS
20.240 TRANSFERENCIAS DE PRIMAS DE SEGURO
20.250 TRANSFERENCIAS DE COTIZACION ADICIONAL DESDE EL ANTIGUO SISTEMA PREVISIONAL
20.260 DIFERENCIAS POR ACLARAR
20 270 DEVOLUCION A EMPLEADORES Y AFILIADOS POR PAGOS EN EXCESO
20.280 PRIMAS DEL SEGURQ DE INVALIDEZ Y SOBREVIVENCIA
20.290 COMISIONES DEVENGADAS
20.300 IMPUESTOS RETENIDOS
20.310 PROVISION IMPUESTOS Y OTROS
20.320 DEVOLUCION DE BONIFICACIONES Y SUBSIDIOS ESTATALES
20 330 CONSIGNACIONES DE EMPLEADORES ENVIADAS POR LOS TRIBUNALES
20.340 TOTAL ENCAJE
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3.3 PATRIMONIO DEL FONDO DE PENSIONES

20400 VALOR DEL PATRIMONIO DEL FONDO DE PENSIONES
20410 CUENTAS DE CAPITALIZACION INDIVIDUAL DE COTIZACIONES OBLIGATORIAS
20420 CUENTAS DE CAPITALIZACION INDIVIDUAL DE AFILIADO VOLUNTARIO
20,430 CUENTAS DE CAPITALIZACION INDIVIDUAL DE COTIZACIONES VOLUNTARIAS
20 440 CUENTAS INDIVIDUALES DE AHORRO PREVISIONAL VOLUNTARIO COLECTIVO
20450 CUENTAS DE CAPITALIZACION INDIVIDUAL DE DEPOSITOS CONVENIDOS
20 460 CUENTAS DE AHORROQ VOLUNTARIO
20470 CUENTAS DE AHORRO DE INDEMNIZACION
20 480 AHORROS VOLUNTARIOS DESTINADOS A OTRAS ENTIDADES
20,490 RECAUDACION EN PROCESO DE ACREDITACION
20,500 REZAGOS DE COTIZACIONES OBLIGATORIAS Y DE AFILIADOS VOLUNTARIOS
20.510 REZAGOS DE AHORROS VOLUNTARIOS
20.520 REZAGOS DE CUENTAS DE AHORRO DE INDEMNIZACION
20.530 CAMBIOS EN FROCESO HACIA OTROS FONDOS MISMA ADMINISTRADORA
20,540 TRASPASO EN PROCESQ HACIA OTRAS ADMINISTRADORAS
20.550 TRASPASO EN PROCESO HACIA EL ANTIGUOQ SISTEMA PREVISIONAL
20.560 RENTABILIDAD NO DISTRIBUTDA
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FORMULARIO D-1
HOIA 3

6.0 REQUERIMIENTOS DE CUSTODIA, CORTE DE CUPON, DIVIDENDOS Y MOVIMIENTOS DE DIVISAS MONTO EN §

6.1 Custodia del Fondo de Pensiones

61.100 Ingreso de instrumentos financieros a custadia
61.110 Ingreso a custodia de las inversiones efectuadas en el mercado nacional
61.110.10 Ingreso a entidades privadas de dep6sito en el mercado nacional
61.110.20 [ngreso a entidades privadas de custodia (ley N°® 18.876) en el mercado extranjero
61.110.30 Ingreso a entidades privadas de custodia autorizadas por el Banco Central

61.120 Ingreso a custodia de las inversiones efectuadas en et mercado exlIanjero
61.120.10 Ingreso a entidades privadas de custodia (ley N° §18.876) en ¢l mercado extranjero
61.120.20 Ingreso a entidades privadas de custodia autorizadas por el Banco Central

61.200 Egreso de Instrumentos Financieros de Custodia
61.210 Egreso de custodia de las inversiones efectuadas en ¢l mercado nacional
61.210.10 Egreso de entidades privadas de depdsita en el mercado nacional
61.210.20 Egresa de entidades privadas de custodia {ley N® 18.876) en ¢l mercado extranjero
61.210.30 Egreso de entidades privadas de custodia autorizadas por el Banca Central

§1.220 Eggreso de custodia de las inversignes efectuadas en el mercado extranjero
61.220.10 Egreso de entidades privadas de custodia (ley N® 18.876) en el mercado extranjero
61.220.20 Egreso de entidades privadas de custodia amorizadas per el Banco Central

61.300 Custodia Mantenida
61.310 Custodia mantenida de las inversiones efectuadas en el mercado nacional
&§1.310.10 Custodia mantenida en entidades privadas de deposito en el mercado nacional
61.310.20 Custodia mantenida en entidades privadas de custodia (ley N° 18.876}) en el mercado extranjera
61.310,30 Custodia mantenida en entidades privadas de custodia autorizadas por el Banco Central

61.320 Custodia mantenida de las inversiones efectuadas en el extranjero
§1.320.10 Custodia mantenida en entidades privadas de custodia {ley N° 18.376) en el mercado extranjere
61.320.20 Custodia mantenida en entidades privadas de custodia autorizadas por ¢l Banco Central

61.400 Otros instrumentos de la cartera de inversienes
61.410 Custodia local
61.420 Instrumentos en prdstamo de emisores nacionales
61.430 Instrumentos en préstamo de emisores extranjeros
61.440 Instrumentos en garantia de emisores nacionales
61450 Instrumentos en garantia de emiseres extranjeros
61.460 Instrumentos no susceptibles de ser eustodiados

6.2 Corte de Cupén, Dividendas y Movimientos de Divisas

62 100 Corte de cupan
62.110 Nacionales
&2 120 Extranjeros

62.200 Dividendos
62.210 Dividendos Nacionales
§2.220 Dividendos Extranjeros

62.300 Movimiemos de Divisas
62.310 Remesas hacia el Exterior
62.320 Retomo de Divisas

7.0 CUENTAS DE ORDEN MONTOEN §

71100 Cuentas de Orden - Debe
71.510 Derechos por contratos de futuros, forwards y swaps nacionales
71.120 Derechos por contratos de futuros, forwards y swaps extranjeros
71.130 Derechos por titulos nacionales entregados en garantia
71.140 Derechos por titulos extranjeros entregados en garantia
71.145 Derechos por moneda nacional enfregada en garantia
71.150 Derechos por monedas extranjeras entregadas en garantia
71.160 Derechos por contratos de promesas de suscripeion y page de cuotas de fondas de inversidn
71.161 Derechos por moneda nacional recibida en garantia.
71.162 Derechos por monedas extranjeras recibidas en garantia
71.163 Derechos por titulos nacionales recibidos en garantia
71.164 Derechos por titulos extranjeros recibidas en garantia
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71.170 Derechos por instrumentos financieros administrados por Sociedades Admninistradoras de Cartera de Recursos Previsionales
71.180 Derechas por instrumentos financieros adminisirados por mandatarios extranjros.

71.190 Derechos por valores recibidos en garantia por préstamo de instrumentos de renta variable de emisores nacionales.

71.200 Derechos por valores recibidos en garantia por préstamo de instrumentos de deuda de emisores nacionales.

71.210 Derechos por valores recibidos en garantia por préstamo de instrumentos de renta variable de emisores extranjeros

71,220 Derechos par valores recibidos en garantia por préstamo de instrumentos de deuda de emisares extranjeres

72.100 Cuentas de Orden - Haber
72.110 Obligaciones por contratos de fulwros, forwards ¥ swaps nacionales
72.120 Obligaciones por contratos de futuros, forwards y swaps exiranjeros
72.130 Obligaciones por titulos nacienales entregados en garantia
72.140 Obligaciones por titulos exiranjeros ¢nfregados en garantia
72.145 Obligaciones en moneda nacional entregada en garantia
72.150 Obligaciones por monedas extranjeras entregadas ¢n garantia
72.160 Obligaciones por contratos de promesas de suscripeiém v pago de cuotas de fondos de inversion
72.161 Obligaciones por moneda nacional recibida en garantia.
72.162 Obligaciones por manedas extranjeras recibida en garantia
72.163 Obligaciones par titulos nacionales recibidos en garantia
72.164 Obligaciones por fitulos extrangeros recibidos en garantia
72.170 Obligaciones por instrumentos financieros administrados por Sociedades Administradoras de Cartera de Recursos Previsionales
72.180 Obligaciones por instrumentos financieros administrados por mandatarios extranjeros,
72.190 Obligaciones por valores recibidos en garantia por préstamo de instrumentos de renta variable de emisores nacionales.
72.200 Obligaciones por valores recibidos en garantia por préstamo de instrumentos de deuda de emisores nacionales.
72.210 Obligaciones por valores recibidos en garantia por préstamo de instrumentos de renta vasiable de emisores extranjeros,
72.220 Obligaciones por valores recibidos en garantia por préstamao de instrumentos de deuda de emisores extranjeros.
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8.0 NOTAS EXPLICATIVAS

1. DETALLE

CODIGO ITEM No. CONCEPTO CUENTAS

41.180

42.220

S1.180

51.310

81.000

282.000

DEBE

Otros Ingresos
1.
2,

g4,
Otros Egresos

1.
1.

Otros Aumentos
1.
2

99.

Dtras Disminuciones

Rovimientos entre Activos
1
2

9.

Movirmientos entre Pasivas.
1.
F

10.160.10 Valores por Depasitar Nacionales

{Desglose del saldo}
1
1.

99,

10.160.20 Valores par Depositar Extranjeras

[Desglose del satdo)
1.
2.

99.

10.160.30 Valores en Transito

{Desglose del saldo)
1.

HABER

N*. DE CUOTAS

(DOS DECIMALES)

FORMULARIO D 1
HOJA 4

MONTOEN 5
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10.200.90 Excesos de tnversidn

[Desglose del saldo}
L INSTITUCIONES ESTATALES
2, INSTITUCIONES FINANCIERAS
3. EMPRESAS
4. DERIVADOS NACIONALES
5. INVERSIONES EN EL EXTRAMMERO
6. DERIVADQS EXTRANJERDS
7. INSTRUMENTOS NACIONALES EN PRESTAMO
8. INSTRUMENTOS EXTRANJEROS EN PRESTAMO

20.310 Provisiones y Otros
{Desglose del saldo)
1
.

99,

20.400  Valar del Patrimonlo del Fondo de Pensiones
[Desglose del saldo)

1 CUENTAS DE CAPITALIZACION INDIVIDUAL DE COTIZACIONES OBLIGATORIAS
2 CUENTAS DE CAPITALIZACION INDIVIDUAL DE AFILIADD VOLUNTARIO

3 CUENTAS DE CAPITALIZACION INDIVIDUAL DE COTIZACONES VOLUNTARIAS
4 CUENTAS INDIVIBUALES DE AHORRD PREVISIONAL VOLUNTARIO COLECTIVD
5 CUENTAS DE CAPITALIZACION INDIVIDUAL DE DEPOSITOS CONVENIDOS

6 CUENTAS DE AHORRO VOLUNTARIO

7 CUENTAS DE AHORRO OE INDEMNIZACION

8 AHORRO'S VOLUNTARIOS DESTINADOS A OTRAS ENTIDADES

9 RECAUDACION EN PROCESU DE ACREDITACIGN

10 REZAGOS DE COTIZACIONES OBLIGATORIAS Y DE AFILIADOS VOLUNTARIOS
11 REZAGOS DE AHORROS VOLUNTARIOS

12 REZAGOS DE CUENTAS OE AHORRQ DE INDEMNIZACION

13 CAMBIOS EN PROCESC HACIA DTROS FONDOS MISMA ADMINISTRADORA
14 TRASPASO EN PROCESO HACIA OTRAS ADMINISTRADORAS

15 TRASPASO EN PROCESO HACLA EL ANTIGUQ SISTEMA PREVISIONAL

16 RENTABILIDAD NO DISTRIBUIDA

41,150  Flnanciamiento de Cargos Bancarios
{Desglose del saldo)

99,

42.130  Cargos bancarios
{Desglose del saldo}
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56,000

56.500

OTRAS RENTABLLIDADES ¥ QTROS
[Desglose del saldo}

1 Total

2 Rentabllidad Tipo de Camblo por mantenclén de saldo en cuentas carrlentes en moneda extranjera
3 Rentabllidad Tipo de Camblo (Hros

4 Devoluclidn de comislones de fondas mutuos o de Inversién por pagos en exceso segiin lo pactade
5 Rentabllidad pago Bonos de Reconocimients

6 Aportes de rentabilidad por parte de la Admnistradora

7 Dierencia por valorizacién de cuotas (traspaso de Fondos]

8 Rentabllidad generada por acreditacén de cotizaciones

-] Rentabllidad por cancepta de pagos #n excesa por ampleadores

10 Dividendos extranjeros pagacdos en efective

11 Otras rentabilidades

Rentabilidad diarfa generada por derlvados que liguidan en Cimaras de Compensacidn
1, Rentabilidad generada por derlvades naclenales

2. Rentabilidad generada por derivados extranjeros

3. Tatal
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SALDOS DIARIOS EN CUENTAS CORRIENTES BANCO INVERSIONES NACIONALES

Nombre de la A.F.P.
R.U.T.

Fondo Tipo

Fecha (AAAA-MM-0D)
Hoja Numere

Lineas informadas
Total Control

FORMULARIO D-2.1

S| | s | oo | e | M
1
2
3
4
5
]
7
i1
9
10
11
12
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